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' Deklaracja zgodnosci UE

| Producent '
|

. Air Power s.r.o, Jizni Pfedmeésti 2942, 301 00 Pilsen (C2) j
| Wyigczng odpowiedzialno$é za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent. 1

| |Produkt LTNS
Rodzaj produktu stup Swiatta
Funkcja produktu Oswietlanie powierzchni

5100069548, 5100069549, 5100069550, 5100069551,
5100069552, 5100069553, 5100077880, 5100079429
Zainstalowana moc netto 3,5 kW

Zmierzony poziom mocy akustycznej 89 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej |90 dB(A)

Numer czesci

Procedury oceny zgodnosci
2000/14/WE, Zatgcznik VI

Jednostka notyfikowana
STATNI ZKUSEBNA STROJU a. s., Tranovskeho 622/11, 163 04 Praha 6 (CZ) (NB 1016)

Wytyczne i normy
Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujacych
dyrektyw i norm:
2006/42/WE « 2000/14/WE - 2014/30/UE « EN ISO 12100:2010 « EN ISO 8528-13:2016
EN 60204-1:2018 « EN 1SO 13766-1:2018 « EN ISO 11201:2010

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Air Power s.r.0, Jizni Pfedmésti 2942, 301 00 Pilsen (C2)

Jifi Dvorak
Prezes spotki

Tiumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci
LTN5_CE_pl
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2 Wstep
2.1 Wprowadzenie
2.2

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje i procedury doty-
czace bezpiecznej, prawidtowej i ekonomicznej eksploatacji maszyny.
Staranne przeczytanie i przestrzeganie tych zalecen pomoze unikng¢ za-
grozen, zmniejszy¢ koszty napraw i czasy przestoju oraz zwiekszy¢ dys-
pozycyjnosc¢ i trwatosé maszyny.

Niniejsza instrukcja obstugi nie opisuje duzych prac w zakresie utrzyma-
nia i napraw. Prace te muszg by¢ wykonywane przez partnera serwiso-
wego, wzgl. autoryzowany personel specjalistyczny. Maszyna wymaga
obstugi i konserwacji zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej in-
strukcji obstugi. Nieprawidtowe uzywanie lub niezgodna z wymaganiami
konserwacja mogg spowodowaé zagrozenia.

Wadliwe elementy maszyny nalezy niezwtocznie wymieniac!

W razie pytan dotyczacych eksploatacji lub konserwacji mozna w kazdej
chwili zwrdci¢ sie do partnera serwisowego.

Miejsce przechowywania instrukcji obstugi

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezposrednim sgsiedztwie
maszyny, dostepnym w kazdym czasie dla personelu.

W przypadku zagubienia lub potrzeby posiadania drugiego egzemplarza
niniejszej instrukcji obstugi mozna jg otrzymaé¢ w nastepujgcy sposob:

* W Internecie na stronie http://www.wackerneuson.com.

» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.

2.21 Zrozumienie niniejszej instrukcji

Niniejszy rozdziat pomoze w zrozumieniu instrukcji obstugi i zastosowa-
nych w niej ilustraciji.

Adresaci

Osoby pracujgce z maszyng muszg byc¢ regularnie szkolone w zakresie
zagrozen dotyczgcych postepowania z maszyna.

Niniejsza instrukcja obstugi jest skierowana do:
* Personel obstugi:

— Osoby, ktére zostaty przeszkolone na maszynie i ktére znajg
mozliwe zagrozenia spowodowane nieprawidtowym zachowa-
niem.

» Wykwalifikowany personel:

— Osoby, ktére posiadajg specjalistyczne wyksztatcenie oraz dodat-
kowa wiedze i doswiadczenie. Sg one w stanie oceni¢ przekaza-
ne im zadania i rozpozna¢ mozliwe zagrozenia.

Objasnienie znakéow

Znak Objasnienie
1.,2,3... Oznacza czynnos$¢. Musi by¢ zachowana kolejno$¢ czynnosci.
23 Oznacza efekt koncowy lub tymczasowy czynnosci.
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Znak Objasnienie

v Oznacza warunki, ktore nalezy speti¢ w celu wykonania czynnosci.

° Oznacza liste, np. gdy po kolei wymienianych jest kilka elementéw.

- Oznacza podliste, np. gdy wymieniane sg elementy innych elementéw.

@ Oznacza pozycje, zwykle element lub element obstugowy, na ilustracji. Numeracja moze
by¢ ciggta lub podana cyframi rzymskimi.

1; A Oznacza nazwy elementéw za pomocg tekstow objasniajgcych. Sg one takie same jak znaj-
dujgce sie obok pozycje na ilustracjach.

@ Oznacza kierunek ruchu lub rézne pozycje przetgcznikdw.

]

> Oznacza zapobieganie zagrozeniom w ostrzezeniach.

[»52] Oznacza odsytacz w tabelach. Tutaj np. odsytacz do strony 52

2.2.1.1 Objasnienie symboli

Symbole uzyte w instrukcji obstugi sg objasnione ponizej Symbole sg wy-
korzystywane wytgcznie w ostrzezeniach i wskazéwkach dotyczgcych
srodowiska lub informacjach. Zawsze nalezy przestrzegac ostrzezen, aby
chroni¢ operatora, a takze osoby trzecie przed szkodami osobowymi i
materialnymi.

Symbol ostrzezen

Ten symbol oznacza ostrzezenia ogoélne. Jest on stosowany
w celu ostrzezenia przed potencjalnymi zagrozeniami, np.
zagrozeniami w postaci obrazen lub wypadkéw.

Symbol informacji wskazujacych na uszkodzenia tech-
niczne

Ten symbol oznacza wskazéwki ostrzegawcze, ktére wska-
zujg na uszkodzenie techniczne. Jest on stosowany w celu
zwrdcenia uwagi na sytuacje, w ktérych moze powstac
szkoda na maszynie lub wtasnosci osdb trzecich.

Symbol informacji dotyczacych srodowiska

Ten symbol oznacza informacje dotyczace srodowiska. Jest
on stosowany w celu ostrzezenia przed ewentualnymi za-
grozeniami dla $rodowiska naturalnego.

Symbol informacji

Ten symbol oznacza informacje. Informacje te moga by¢ np.
poradami dotyczgcymi obstugi. Pomagajg one w lepszym
zrozumieniu i uzytkowaniu maszyny.

2.3 Przepisy bhp

Oproécz zalecen i zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukciji
obowigzujg lokalne i krajowe przepisy bhp.

2.4 Partner do kontaktu

Partnerem do kontaktu — w zaleznosci od kraju — jest partner serwisowy,
spotka zalezna lub dystrybutor.

* W Internecie na stronie http://www.wackerneuson.com.
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all it takes! Ograniczenie odpowiedzialnosci 2.5
2.5 Ograniczenie odpowiedzialnosci
W przypadku nastepujgcych naruszen producent odrzuca wszelkg odpo-
wiedzialno$¢ za szkody osobowe i materialne:
 dziatania niezgodne z niniejszg instrukcja,
» Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem.
 zatrudnianie nieprzeszkolonego personelu,
* uzywanie niedozwolonych czesci zamiennych i akcesoriow,
* nieumiejetne obchodzenie sie z produktem,
» wszelkie zmiany konstrukcyjne,
* nieprzestrzeganie Ogolnych Warunkéw Handlowych (OWH),
2.6 Korzystanie z instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi:

musi by¢ traktowana jako czes$¢ sktadowa maszyny i przechowywana
w bezpiecznym miejscu przez caty okres jej uzytkowania.

musi zosta¢ przekazana kazdemu kolejnemu posiadaczowi lub ope-
ratorowi niniejszej maszyny.

obowigzuje dla ré6znych typow maszyny z tej samej serii produktow.
Dlatego niektore ilustracje moga rézni¢ sie wygladem od zakupionej
maszyny. Poza tym moga by¢ opisane elementy zalezne od warian-
téw, ktoére nie wchodzg w zakres dostawy.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania niezapowiedzianych
zmian informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Ewentualne zmiany i uzupetnienia ze strony producenta nalezy nie-
zwiocznie wprowadzac do niniejszej instrukciji.

Grupa - Typ Numer materiatu (nr mat.)
LTN5Y SA 5100069548
LTN5Yp 5100069549
LTN5Y 5100069550
LTN5Ypa 5100069551
LTN5Y CH 5100069552
LTN5Y UK 5100069553
LTN5Ypk 5100077880
LTN5Yp HD 5100079429
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3 Zastosowanie

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzywanie zgodnie z przeznaczeniem to réwniez przestrzeganie wszyst-
kich zalecen i zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukciji
oraz przestrzeganie warunkow pielegnaciji i konserwacji.

Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza powyzsze uwaza sie za nie-
zgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie
udziela gwarancji w razie szkéd wynikajgcych z takiego zastosowania
maszyny. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Maszyna jest wykorzystywana do:
» os$wietlania stref zewnetrznych.
« zasilania podtgczonych odbiornikéw w energie elektryczng.

Informacje na temat napiecia wyjsciowego, czestotliwosci wyjsciowej i
maksymalnego ograniczenia mocy wyjsciowej patrz Dane techniczne na
stronie 85.

3.2 Zastosowanie niezgodnie z przeznaczeniem

Producent nie odpowiada za szkody osobowe i materialne powstate
w wyniku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem. Niezgodne
Z przeznaczeniem sg m.in. nastepujgce czynnosci:

» Podtgczanie obcigzenia, ktérego wymagania dotyczgce napiecia i
czestotliwosci nie sg kompatybilne z mocg maszyny.

* Przecigzenie maszyny urzgdzeniem, ktére w trybie ciggtym lub pod-
czas uruchamiania zuzywa nadmiernie duzo pradu.

» Eksploatacja maszyny w sposob, ktory nie jest zgodny ze wszystkimi
europejskimi, panstwowymi i miejscowymi przepisami i postanowie-
niami.

» Uzywanie maszyny w funkcji podnosnika lub do zawieszania przed-
miotéw na maszcie.

« Uzywanie maszyny w funkcji drabiny, podpory lub powierzchni robo-
czej.

» Uzywanie maszyny do przemieszczania i transportu oséb lub wypo-
sazenia.

» Uzywanie maszyny do ciggniecia innych maszyn.

» Eksploatacja maszyny poza specyfikacjg fabryczna.

» Eksploatacja maszyny w sposob, ktéry nie jest zgodny z informacjami
ostrzegawczymi na maszynie oraz w instrukcji obstugi.
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WACKER . "
NEUSON Bezpieczenstwo

ol it takes! Symbole bezpieczenstwa i hasta ostrzegawcze 4.1

4 Bezpieczenstwo

4.1 Symbole bezpieczenstwa i hasta ostrzegawcze

Nastepujagcy symbol oznacza zasady bezpieczenstwa. Jest on stosowany
w celu ostrzezenia przed potencjalnymi zagrozeniami dla osob.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza sytuacje, ktéra w przypadku
nieunikniecia prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Nastepstwa w przypadku nieprzestrzegania.
»  Unikniecie obrazen lub Smierci.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje, ktéra w przypadku nieunik-
niecia moze prowadzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen.
Nastepstwa w przypadku nieprzestrzegania.

»  Unikniecie obrazen lub $mierci.

A OSTROZNIE

OSTROZNIE oznacza sytuacije, ktéra w przypadku nieuniknig-
cia moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen.

Nastepstwa w przypadku nieprzestrzegania.

»  Uniknigcie obrazen.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA oznacza sytuacje, ktéra w przypadku nieprze-
strzegania mogtaby doprowadzi¢ do szkéd materialnych.

S>> P

Nastepstwa w przypadku nieprzestrzegania.
»  Uniknigcie szkdd materialnych.

[pl] | Wersja: 3 | 09/2024 | 5100072807 | LTN5Y | LTN5 | Instrukcja obstugi 11
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4.2 Zasady

Maszyna zostata zbudowana zgodnie z najnowszym stanem techniki
oraz z uznanymi zasadami bezpieczenstwa w technice.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu nieprawidtowego
uzycia.

W przypadku nieprawidtowego uzycia mogg wystgpi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia operatora lub innych osob, a takze ograniczenia w funk-
cjonowaniu maszyny i inne szkody materialne.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac zalecen podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowac
porazenie pragdem elektrycznym, pozar i/lub powazne obrazenia, a
takze uszkodzenia maszyny i/lub inne szkody materialne.

» Zasady bezpieczenstwa i pozostate zalecenia nalezy zachowac na
przysztosc¢.

4.3 Zmiany konstrukcyjne

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu zmian konstrukcyj-
nych.

Niezatwierdzone zmiany konstrukcyjne mogg doprowadzic¢ do tego, ze
maszyna stanie sie zrodiem zagrozen dla operatoréw i/lub oséb trzecich,
a takze spowodowac uszkodzenia maszyny i/lub inne szkody materialne.

* Nie dokonywac¢ zadnych zmian konstrukcyjnych bez pisemnej zgody
producenta.

Za zmiany konstrukcyjne uwaza sie w szczegodlnosci:
+ otwieranie maszyny i trwate usuwanie jej elementow,

* montaz czesci zamiennych niepochodzgcych od producenta lub nie-
zgodnych z czesciami oryginalnymi pod wzgledem konstrukgji i jako-
Sci,

* montaz wszelkiego rodzaju akcesoriow niepochodzgcych od produ-
centa,

Ponadto producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela gwarancji
w przypadku wprowadzenia zmian konstrukcyjnych.

czesdci zamienne lub akcesoria pochodzgce od producenta mozna bez
obaw montowac.

Wiecej informacji w Internecie na stronie http://www.wackerneuson.com.
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4.4 Odpowiedzialnosé¢ uzytkownika

Uzytkownikiem jest osoba, ktéra samodzielnie wykorzystuje maszyne do
celéow przemystowych lub gospodarczych lub powierza jg osobie trzeciej
do uzytkowania/stosowania i podczas eksploatacji ponosi prawng odpo-
wiedzialnos¢ za produkt zwigzang z ochrong personelu lub oséb trzecich.

» Uzytkownik musi udostepniac personelowi przez caty czas instrukcje
obstugi i upewnic sie, ze operator jg przeczytat i zrozumiat.

« Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w zasiegu reki
w maszynie lub miejscu zastosowania.

» Uzytkownik musi przekaza¢ instrukcje obstugi kazdemu kolejnemu
operatorowi lub nastepnemu witascicielowi maszyny.

* Nalezy przestrzegac¢ réwniez krajowych przepiséw i norm oraz dyrek-
tyw dotyczgcych bezpieczenstwa pracy i ochrony srodowiska. Nalezy
uzupetni¢ instrukcje obstugi o dodatkowe zalecenia w celu uwzgled-
nienia zaktadowych, urzedowych, krajowych lub powszechnie obo-
wigzujgcych zasad bezpieczenstwa.

4.5 Obowigzki uzytkownika
» Znac i respektowac obowigzujgce przepisy bhp.

* W ramach oceny zagrozenh okresli¢ zagrozenia wynikajgce z warun-
kéw panujgcych w miejscu eksploatacji urzadzenia.

» Opracowac instrukcje pracy w zakresie eksploatacji maszyny.

* Regularnie sprawdzac, czy instrukcje pracy sg zgodne z aktualnym
stanem przepisow.

» Jednoznacznie ustali¢ kompetencje w zakresie montazu, obstugi, na-
prawy, konserwacji i czyszczenia.

» Regularnie szkoli¢ personel i informowaé go o zagrozeniach.
» Powtarza¢ szkolenia w regularnych odstepach czasu.

* Przechowywac¢ zapisy z odbytych szkolen i udostepniac je na zada-
nie wtasciwym organom.

» Udostepnic personelowi niezbedne wyposazenie ochronne.

4.6 Kwalifikacje personelu

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu nieprawidtowego
uzycia.

W razie nieprawidtowego, niedozwolonego uzycia lub obstugi przez nie-
przeszkolony personel mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia operato-
row i/lub oséb trzecich, a takze uszkodzenia lub catkowita awaria maszy-
ny i/lub inne szkody materialne.

* Maszyna moze by¢ uruchamiana i obstugiwana wytacznie przez wy-
kwalifikowany personel.
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Poza tym operator musi spetni¢ nastepujace wymagania:
» predyspozycje fizyczne i psychiczne,
* minimalny wiek 18 lat,

* brak pogorszenia zdolno$ci reagowania wskutek zazycia narkotykéw,
alkoholu lub lekow,

» znajomos$¢ zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji,
* znajomos$¢ przeznaczenia maszyny,

» szkolenie w zakresie samodzielnej obstugi maszyny.

4.7 Ogodlne zasady bezpieczenstwa
Zasady bezpieczenstwa podane w tym rozdziale zawierajg ,0gdlne zasa-
dy bezpieczenstwa”, ktére nalezy okresli¢ w instrukcji obstugi zgodnie
z obowigzujgcymi normami. Mogg by¢ podane réwniez zalecenia, ktore
nie dotyczg tej maszyny.

4.71 Stanowisko pracy
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo zatrucia spalinami.
Spaliny zawierajg tlenek wegla. Wdychanie spalin moze doprowadzi¢ do
Smierci w ciggu kilku minut.

* Nie wdycha¢ spalin.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w zamknietym/czesciowo zamknietym lub
stabo wentylowanym lub przewietrzonym obszarze.

* W przypadku eksploatacji w rowach zachowa¢ szczegdlng ostroz-
nos¢, poniewaz w rowach juz po krétkim czasie moze wystgpi¢ wyso-
kie stezenie tlenku wegla.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje/przewietrzenie.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo wybuchu spalin.
Spaliny sg tatwo zapalne i mogg prowadzi¢ do wybuchéw. Moze to spo-
wodowac¢ powazne obrazenia wsrdd oséb oraz szkody materialne.

* Nie wolno uruchamia¢ silnika w poblizu rozlanego paliwa.

« Otwarty ogien i palenie zabronione.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu niepewnego otocze-
nia pracy.

Niepewne otoczenie pracy moze prowadzi¢ do przewrdcenia, stoczenia,
poslizgniecia i spadniecia maszyny. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia wsrod oséb.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac sie z otoczeniem miej-
sca pracy, np. nosnoscig podtoza i przeszkodami znajdujgcymi sie
w otoczeniu.

* Maszyna musi by¢ zawsze zabezpieczona przed przewrdceniem sie,
przetoczeniem, zesliznieciem i spadnieciem.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku dekoncentraciji
przez osoby trzecie.
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Zdekoncentrowanie przez osoby trzecie moze prowadzi¢ do utraty kon-
troli nad maszyng. Moze to spowodowac¢ powazne obrazenia wsrdd oséb
oraz szkody materialne.

» Obszar pracy nalezy odgrodzi¢ od strefy ruchu publicznego.

» Osoby nieupowaznione i dzieci nie moga przebywac w poblizu pod-
Czas prac z uzyciem maszyny.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu niesprzyjajacych
warunkow pracy.

Nieuporzgdkowane i niedostatecznie o$wietlone miejsca pracy mogag pro-
wadzi¢ do wypadkow. Osoby moga sie potkng¢, upasé i w nastepstwie
tego doznac ciezkich obrazen.

» Utrzymywaé porzgdek w obszarze pracy.

» Zadbac¢ o dostateczne oswietlenie.

4.7.2 Bezpieczenstwo osob
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen wskutek fizycznego ogranicze-
nia.

Fizyczne ograniczenie moze pogorszy¢ zdolnos¢ reakcji. Moze to prowa-
dzi¢ do utraty kontroli nad maszyng. Moze to spowodowac¢ powazne ob-
razenia wsrod osob.

* Nie pracowac¢ pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo wciggniecia z powodu nieodpowiedniej
odziezy i dtugich wioséw.

Obszerne lub luzne ubrania, rekawice ochronne, bizuteria i dtugie wtosy
mogg zosta¢ pochwycone i wciggniete przez poruszajgce/obracajgce sie
czesci maszyny. Moze to prowadzi¢ do ciezkich obrazeh.

* Obszerne i luzne ubrania i rekawice ochronne trzymac z dala od po-
ruszajgcych/obracajgcych sie cze$ci maszyny.

* Przed rozpoczeciem pracy zdjg¢ bizuterie.
» Dtugie wiosy zwigzac lub zatozy¢ siateczke na wiosy.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo upadku z powodu niepewnego stano-
wiska.

Praca w przypadku niepewnego stanowiska moze skutkowa¢ upadkami.
Upadki mogg powodowaé powazne obrazenia.

* Nalezy zawsze zapewni¢ sobie stabilng postawe.
* Na podtozu zawsze stawac obiema nogami.
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen oséb trzecich.

Niezaangazowane osoby trzecie mogg doznac¢ powaznych obrazen w
przypadku incydentéw w obszarze roboczym.

» Upewnic¢ sig, ze nikt inny nie przebywa w strefie zagrozenia.
Ostroznie! Niebezpieczehstwo obrazen.

Niewtasciwe wykorzystanie maszyny w funkcji srodka transportu oséb lub
przedmiotéw moze prowadzi¢ do spadniecia oséb lub przedmiotéw. Mo-
ze to spowodowac obrazenia wsréd osob.

» Nie stawac, nie siadac i nie jezdzi¢ na uruchomionej maszynie.

* Nie transportowaé przedmiotéw na maszynie.
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Srodki ochrony indywidualnej

Podczas wszystkich prac stosowac¢ odpowiednie wyposazenie ochronne.
Srodki ochrony indywidualnej znacznie ograniczajg ryzyko obrazen.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo uszkodzen stuchu z powodu przekro-
czenia dopuszczalnych wartosci granicznych hatasu.

Praca z uzyciem maszyny bez ochrony stuchu moze spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu.

» Podczas pracy z uzyciem maszyny zawsze stosowac ochrone stu-
chu.

» Podczas pracy z ochrong stuchu nalezy zachowac¢ szczegdlng kon-
centracje i ostroznos¢, poniewaz odgtosy, np. krzyki i sygnaty dzwie-
kowe, sg styszane tylko w ograniczonym stopniu.

4.7.3 Obchodzenie sie z maszyng i jej uzywanie

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych spadnieciem
tadunku.

W przypadku nieprawidtowego transportu lub podczas transportu z uzy-
ciem nieodpowiednich srodkéw podnoszacych moze dojs¢ do spadniecia
tadunkow. Moze to negatywnie wptyng¢ na osoby, ktérym grozg powazne
obrazenia, a nawet Smierc.

» Zakaz przebywania pod podniesionymi tadunkami.

» Stosowac tylko odpowiednie i sprawdzone urzadzenia podnoszgce i
zawiesia o dostatecznym udzwigu.

» Bezpiecznie zamocowac maszyne do urzgdzenia dzwigowego.
» Stosowac¢ wtasciwg metode transportu.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez kotyszgcy sie tadu-
nek.

W przypadku nieprawidtowego transportu tadunki mogg zaczg¢ sie koty-
saé. Moze to negatywnie wptyngé¢ na osoby, ktérym grozg zmiazdzenia i
konsekwencji powazne obrazenia, a nawet Smierc.

» Zachowa¢ dostateczny odstep od podniesionych fadunkow.
» Zabezpieczy¢ podniesione tadunki przed kotysaniem.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo utraty zycia z powodu samodzielnego
usuwania usterek.

Samodzielne usuwanie usterek moze prowadzi¢ do nieprzewidzianych
stanéw maszyny. Moze to spowodowac powazne obrazenia wsréd osob.

* W przypadku wystgpienia usterek w maszynie, ktére nie zostaty opi-
sane w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z partne-
rem serwisowym.

* Nie usuwac usterek samodzielnie.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez wadli-
we maszyny lub komponenty.
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Wadliwe maszyny lub komponenty mogg prowadzi¢ do nieprzewidzia-
nych stanéw maszyny. Moze to spowodowaé powazne obrazenia wsrod
osob.

» Z maszynami nalezy obchodzi¢ si¢ starannie.
* Nie uruchamia¢ wadliwych maszyn.
* Przed uzyciem maszyny wymieni¢ wadliwe czesci.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez ograni-
czone w funkcjonowaniu elementy obstugowe.

Nie w petni sprawne elementy obstugowe mogg prowadzi¢ do nieprzewi-
dzianych stanéw maszyny. Moze to spowodowac powazne obrazenia
wsrdd 0sob.

» Skontrolowaé sprawnos¢ elementéw obstugowych maszyny przed
uzyciem.

* Nie wolno w sposob niedozwolony blokowac¢ elementéw obstugowych
maszyny ani manipulowac przy nich lub dokonywac¢ zmian.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen w nastepstwie uruchomienia
przez osoby nieupowaznione.

Uruchomienie przez osoby nieupowaznione moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuacji. Moze to spowodowaé powazne obrazenia u zaanga-
zowanych oséb.

* Obstuge maszyny powierzac tylko poinstruowanemu personelowi.

» Zabezpieczy¢ nieuzywang maszyne przed uzyciem przez osoby nie-
uprawnione.

* Po uzyciu maszyne nalezy przechowywaé w zamknigetym, czystym,
zabezpieczonym przed mrozem i suchym miejscu, niedostepnym dla
innych osob i dzieci.

* Maszyna, akcesoria, narzedzia itd. powinny by¢ uzywane zgodnie
Z niniejszymi zaleceniami.

4.8 Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa w odniesieniu do masztu
swietlnego

4.8.1 Wplyw czynnikéw zewnetrznych

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo utraty zycia na skutek porazenia pra-
dem elektrycznym.

Gdy maszt jest wysuniety, moze dotkng¢ napowietrznych linii energetycz-
nych. Ludzie mogg zosta¢ porazeni pradem i powaznie zranieni lub zabi-
Ci.

* Nalezy upewnic¢ sig, ze obszar nad maszyng jest wolny od linii ener-
getycznych i innych przeszkdd.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo utraty zycia na skutek uderzenia pioru-
na.

Wysuniety maszt moze zostac¢ uderzony przez piorun podczas burzy.
Uderzenie pioruna moze spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.

» Nie uzywac maszyny z wysunietym masztem, gdy zbliza sie burza
lub podczas burzy.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.
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Eksploatacja maszyn w otoczeniu zagrozonym wybuchem lub w poblizu
otwartych ptomieni moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru. Moze to
spowodowaé powazne obrazenia wsréd oséb oraz szkody materialne.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w otoczeniu pdl naftowych — ulatnianie sie
metanu z gleby.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w poblizu otwartych ptomieni.

» Nie uzytkowa¢ maszyny w sgsiedztwie suchej, tatwopalnej roslinno-
Sci.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen wskutek poslizgu maszyny.

W przypadku intensywnych opadéw deszczu moze dojs¢ do poslizgu ma-
szyny na pochytych powierzchniach. Moze to spowodowac obrazenia
ws$rdd 0sob i uszkodzi¢ maszyne.

* W przypadku intensywnych opadoéw deszczu nie uzywa¢ maszyny na
pochytych powierzchniach.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo przewrdcenia na skutek silnego wiatru.

Na silnym wietrze wysuniety maszt moze spowodowac przewrdcenie ma-
szyny. Maszt moze uderzy¢ ludzi i spowodowac obrazenia.

* Nie uzywa¢ maszyny na silnym wietrze. Nie wysuwac¢ masztu.

« Jesli spodziewany jest silny wiatr, wsungé maszt i wytgczyé maszyne.

4.8.2 Bezpieczenstwo eksploataciji

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo wypadku z powodu nieprawidtowego
holowania.

Nieprawidtowe holowanie maszyny moze prowadzi¢ do wypadkéw. Oso-
by moga przez to dozna¢ ciezkich obrazen lub straci¢ zycie.

* Nie holowac¢ maszyny, gdy zaczep holowniczy lub sprzeg przyczepo-
wy przyczepy lub pojazdu ciggngcego sg uszkodzone.

* Nie holowaé maszyny, jesli glebokos¢ bieznika opon przyczepy jest
mniejsza niz 1,5 mm.

» Nie holowa¢ maszyny, jesli opony przyczepy sg niedopompowane.

* Nie holowa¢ maszyny, jesli hamulce przyczepy nie dziatajg prawidto-
wo.

» Nie holowaé maszyny, jesli oswietlenie przyczepy nie dziata prawidto-
wo.

* Nie ciggnaé¢ maszyny z dyszlem o regulowanej wysokosci, jesli dy-
szel nie jest prawidtowo ustawiony.

» Unika¢ miekkich poboczy, kraweznikdw i nagtych zmian pasa ruchu.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo wypadku z powodu nadmiernej predko-
Sci.

Holowanie z nadmierng predkoscig moze prowadzi¢ do wypadkow. Oso-
by moga przez to dozna¢ ciezkich obrazen lub straci¢ zycie.

» Nie przekraczac¢ dopuszczalnej maksymalnej predkosci przyczepy.

» Zalecana maksymalna predkos¢ holowania poza ulicg wynosi 15 km/
h (w trudnym terenie mniej).

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo upadku na zboczach i skarpach.
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Maszyna moze spas¢ w poblizu zboczy i skarp. Ludzie mogg zostac¢ po-
trgceni i odnies¢ powazne obrazenia lub zgingc.

» Zachowac szczegodlng ostroznos$¢ w poblizu zboczy i skarp.

* Nie przemieszczac i nie obstugiwa¢ maszyny w poblizu zboczy i
skarp.

Ostrzezenie! Ryzyko obrazen na skutek nieuprawnionego uzycia regula-
tora predkosci silnika spalinowego.

Nieuprawnione zwigkszenie predkosci obrotowej silnika prowadzi do wy-
sokiego napiecia w obwodzie elektrycznym maszyny. Moze to doprowa-
dzi¢ do pozaru uktadow elektrycznych i catej maszyny.

+ Sruba regulacji predkos$ci obrotowej jest zabezpieczona druciang
plombg, aby uniemozliwi¢ pdzniejszg regulacje.

* Plomby nie wolno uszkodzic.
* Plomby nie wolno usuwac.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen osob trzecich podczas pracy
maszyny.

Podczas eksploatacji maszyny moze dojs¢ do obrazen wsréd oséb prze-
bywajgcych w obszarze pracy.

» Nigdy nie pozostawia¢ pracujgcej maszyny bez nadzoru.

* Wygrodzi¢ odpowiednio duzy obszar pracy i uniemozliwi¢ dostep
osobom nieupowaznionym.

« Zwrdci¢ uwage, aby osoby, ktére przebywajg w obszarze pracy, za-
chowaty minimum 2 metry odstepu od pracujgcej maszyny.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo odniesienia obrazeh z powodu opadaja-
cego masztu.

W przypadku uktadu hydraulicznego bez ci$nienia maszt moze opas¢ w
sposob niezamierzony. Moze to spowodowac obrazenia wsréd oséb.

* Przed roztgczeniem przytgczy hydraulicznych upewnic sie, czy:
— maszt jest catkowicie opuszczony.
— czesci masztu lezg na podporach mechanicznych.

4.8.2.1 Odstepy bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo zatrucia spalinami.

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Wdychanie spalin moze doprowadzi¢ do
Smierci w ciggu kilku minut.

* Nie wdychac spalin.

» Nie uzytkowa¢ maszyny w zamknietym/czesciowo zamknietym lub
stabo wentylowanym lub przewietrzonym obszarze.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w poblizu zamknietych/czesciowo zamknie-
tych lub stabo wentylowanych lub przewietrzonych obszaréw.

» Zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ od zamknietych/czesciowo za-
mknietych lub stabo wentylowanych lub przewietrzonych obszaréw.

* W przypadku eksploatacji w rowach lub dotach zachowac¢ szczegdlng
ostroznos¢, poniewaz juz po krétkim czasie moze wystgpi¢ tu wyso-
kie stezenie tlenku wegla.

« Zapewni¢ dostateczng wentylacje/przewietrzenie.
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4.9 Zabezpieczenia

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu zmienionych lub
usunietych zabezpieczen.

Zmienione lub usuniete zabezpieczenia tracg swojg funkcje ochronng.
Moze to spowodowac obrazenia wsréd osob.

* Maszyne eksploatowac¢ tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
wo zamontowane i sprawne.

* Nie zmieniac i nie usuwac zabezpieczen.

« Zabezpieczenia i ostony, ktore zostaty zdemontowane w celach kon-
serwaciji/serwisu, nalezy ponownie zamontowac (np. ostona paska
klinowego).

Maszt swietlny posiada nastepujgce urzgdzenia zabezpieczajgce:
* maska silnika 1
* wylgcznik awaryjny 2
* 4 nogi podporowe z blokadg 3
 kliny podktadowe 4
* hamulec postojowy 5

— Hamulec postojowy przyczepy jest wigczony, gdy dzwignia jest
skierowana do gory.

— Zaciggniecie hamulca postojowego: pociggng¢ dzwignie do gory.

— Zwolnienie hamulca postojowego: nacisngé dzwignie w dot.

» zrywalna linka bezpieczenstwa 6
« Automatyczny system bezpieczenstwa masztu

— Maszyna jest opcjonalnie wyposazona w Automatic Mast Opera-
ting Safety System (AMOSS). System ten zapobiega ewentual-
nym niebezpiecznym sytuacjom, ktére mogtyby powstac¢ podczas
transportu przyczepy, gdy maszt jest jeszcze wysuniety i znajduje
sie w pozycji roboczej.

— System automatycznie obniza maszt po zwolnieniu hamulca po-
stojowego przyczepy oraz zapobiega jego podniesieniu, gdy ha-
mulec postojowy nie jest zaciggniety.

410 Serwisowanie
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu wadliwej maszyny.
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4.10.1 Potaczenia sSrubowe

Maszyny, ktére nie sg lub sg nieprawidtowo serwisowane/naprawiane,
moga posiadac niezauwazalne wady. Moze to spowodowac obrazenia
wsrod osob oraz szkody materialne.

* Przestrzegac termindéw konserwacji zgodnie z planem konserwacji.

» Wykonywanie napraw i konserwacji nalezy powierzac¢ tylko wykwalifi-
kowanym osobom.

* Wykonanie prac, ktére nie zostaty wyszczegolnione w planie konser-
wagcji, powierzaé partnerowi serwisowemu.

» Natychmiast wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci maszyny.

» Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne i akcesoria. Wéw-
czas zachowane jest bezpieczenstwo pracy maszyny.

* Prace konserwacyjne przeprowadzac¢ w czystym i suchym otoczeniu
(np. w warsztacie).

* Natychmiast wymienia¢ brakujgce, uszkodzone lub nieczytelne na-
klejki ostrzegawcze. Naklejki ostrzegawcze i informacyjne zawierajg
informacje istotne dla bezpieczenstwa operatora.

» Utrzymywaé maszyne w czystosci.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu zmienionych lub
usunietych zabezpieczen.

Zmienione lub usuniete zabezpieczenia tracg swojg funkcje ochronng.
Moze to spowodowac obrazenia wsrod oséb.

* Maszyne eksploatowac tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
wo zamontowane i sprawne.

* Nie zmienia¢ i nie usuwac zabezpieczen.

» Zabezpieczenia i ostony, ktore zostaty zdemontowane w celach kon-
serwaciji/serwisu, nalezy ponownie zamontowac (np. ostona paska
klinowego).

Ostroznie! Niebezpieczenstwo zmiazdzenia/niebezpieczenstwo oparze-
nia podczas pracy maszyny.

Poruszajgce/obracajgce sie czesci maszyny mogg doprowadzi¢ do
zmiazdzen. Gorgce czesci maszyny mogg powodowac oparzenia w razie
kontaktu.

» Nie przeprowadza¢ konserwacji i napraw ani nie dokonywac ustawien
lub czysci¢ maszyny, gdy jest witgczona.
* Maszyne wytgczy¢ i pozostawic¢ do ostygniecia.
Ostroznie! Niebezpieczenstwo zmiazdzenia w nastepstwie przypadko-
wego uruchomienia maszyny.

Maszyny z zewnetrznym lub wewnetrznym zasilaniem elektrycznym mo-
gg uruchomic sie przypadkowo. Poruszajgce sie cze$ci mogg spowodo-
wac obrazenia wsrod osob.

» Odtgczy¢ zaciski akumulatora rozruchowego przed przystgpieniem
do prac konserwacyjnych.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu brakujgcych lub luz-
nych potgczen srubowych.
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Brakujace lub luzne potgczenia srubowe mogg prowadzi¢ do poluzowa-
nia czesci maszyny. Moze to spowodowac obrazenia wsrod oséb.

» Wszystkie potgczenia Srubowe muszg spetniac¢ okreslone specyfika-
cje i by¢ mocno dokrecone.

* Przestrzegac¢ prawidtowych momentéw dokrecenia.
+ Sruby i nakretki nie moga by¢ uszkodzone, wygiete ani odksztatcone.
» Uwaga specjalna:

— Po poluzowaniu nakretek samozabezpieczajgcych i Srub mikro-
kapsutkowanych nie wolno ich ponownie uzywac. Efekt zabezpie-
czenia zostatby utracony.

— Potaczenia srubowe z uzyciem masy do zabezpieczania gwintow
(np. Loctite) po poluzowaniu nalezy oczysci¢ i posmarowac no-
wym klejem przed ponownym uzyciem.

Informacja! Przestrzega¢ wskazéwek producenta masy do zabezpiecza-
nia gwintow.

411 Materiaty eksploatacyjne

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo oparzen spowodowanych przez mate-
riaty eksploatacyjne.

Materiaty eksploatacyjne moga sie mocno nagrzac po krétkim czasie eks-
ploatacji. Kontakt z gorgcymi materiatami eksploatacyjnymi moze spowo-
dowac ciezkie oparzenia.

* Maszyne wytgczy¢ i pozostawi¢ do ostygniecia.
« Uzywac rekawic ochronnych.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu z powodu palnych
Srodkéw czyszczacych.

Palne $rodki czyszczgace mogg spowodowac pozar i wybuch. Moze to
spowodowac powazne obrazenia wsréd osoéb.

* Do czyszczenia maszyny i komponentow nie uzywac benzyny ani in-
nych rozpuszczalnikow.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru spowodowanego przez ptyn hy-
drauliczny.

Plyn hydrauliczny jest tatwo zapalny. Powstajgce pozary mogg spowodo-
wac obrazenia wsrdd osob oraz szkody materialne.

* Niezwlocznie wytgczy¢ maszyne z uzytkowania, jesli stwierdzony zo-
stanie wyciek.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo uszczerbku na zdrowiu.
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Materiaty eksploatacyjne moga zawiera¢ substancje trujgce, ktére mogag
powaznie uszkodzi¢ narzgd wzroku, sluzéwke i skore.

* Nie wdychac opardéw.
* Unikac¢ kontaktu z oczami i skora.

» Podczas uzywania materiatow eksploatacyjnych zawsze stosowac
okulary i rekawice ochronne.

* W przypadku przedostania sie materiatéw eksploatacyjnych do oczu
bezzwtocznie udac sie do lekarza.

* W przypadku kontaktu ze skorg bezzwtocznie przemy¢ skére wodg i
mydtem.

» Podczas pracy z uzyciem materiatow eksploatacyjnych nie je$¢ i nie
pic.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez znajduja-
cy sie pod cisnieniem uktad hydrauliczny.

Uktady hydrauliczne mogg znajdowac sie pod cisnieniem nawet po wytg-
czeniu maszyny. Moze to spowodowac obrazenia wsréd osoéb.

» Wytaczy¢ silnik oraz maszyne i pozostawic¢ do ostygniecia.

* Przed roztgczeniem ztgczy hydraulicznych spusci¢ cisnienie z uktadu
hydraulicznego.

* Wszystkie elementy obstugowe w pozycji neutralne;j.

« Catkowicie opusci¢ maszt i potozy¢ czesci masztu na mechanicznych
ogranicznikach.

Wskazéwka! Niebezpieczenstwo uszkodzen maszyny.

Zanieczyszczone materiaty eksploatacyjne (np. przez brud, wode) mogg
prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia lub awarii maszyny.

» Nie zanieczyszcza¢ materiatéw eksploatacyjnych.
* Wymieni¢ zanieczyszczone materiaty eksploatacyjne.

» Jesli materiaty eksploatacyjne wydostang sie z maszyny, nalezy prze-
rwac prace maszyny i natychmiast zleci¢ jej naprawe partnerowi ser-
wisowemu.

Srodowisko naturalne Niebezpieczenstwo szkéd w $rodowisku natural-
nym.

Jezeli materiaty eksploatacyjne przedostang sie do gleby, wod lub kanali-
zacji, moze dojs¢ do szkdéd w srodowisku naturalnym.

» Powierzchnie roboczg wytozy¢ nieprzepuszczajgcy folig.

* Do zuzytych materiatéw eksploatacyjnych uzywaé pojemnikéw zbior-
czych.

* Usuniete z maszyny lub rozlane materiaty nalezy utylizowa¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami ochrony $rodowiska.

* Maszyne czysci¢ w odpowiednim miejscu, w ktérym powstate Scieki
mogg by¢ gromadzone w sposoéb nieszkodliwy dla Srodowiska.

» Zanieczyszczong wode nalezy zbiera¢ i usuwac zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska.

412  Silnik spalinowy

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru z powodu gorgcych czesci silni-
ka i paliwa.
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Gorace czesci silnika mogg spowodowacé zapton paliwa i palnego mate-
riatu. Moze to spowodowac ciezkie oparzenia wsrdd osob oraz szkody
materialne.

» Zwracac¢ uwage, aby uktad wydechowy silnika byt wolny od czgstek
palnych.

* Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik i poczeka¢, az ostygnie.
* Nie rozlewac paliwa, a rozlane paliwo niezwtocznie scierac.

» Nie uzywac sprayéw do wspomagania rozruchu. Mogg one spowodo-
wac pozar, nieprawidtowy zapton oraz uszkodzenia silnika.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce czesci silnika.

Powierzchnia silnika i uktad wydechowy nagrzewajg sie do wysokiej tem-
peratury juz po krotkim czasie. W przypadku kontaktu osoby mogg do-
znac poparzen.

* Wylgczyc¢ silnik i poczekac, az ostygnie.

Wskazéwka! Uszkodzenia maszyny z powodu niewtasciwego, zanie-
czyszczonego i wyciekajgcego paliwa.

« Stosowac prawidtowe rodzaje paliwa.

* W przypadku silnikow dwusuwowych przestrzega¢ zalecanych pro-
porcji mieszanki.

» Do tankowania uzywac¢ wytgcznie czystych przyrzgdow.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ silnik pod katem nie-
szczelnosci i peknie¢ przewodu paliwowego, zbiornika paliwa i pokry-
wy zamykajgce;j.

* Nie uruchamiac¢ niesprawnego silnika. Uszkodzone elementy nalezy
niezwtocznie wymieniac.

Wskazéwka! Uszkodzenia maszyny z powodu nieprawidtowo ustawionej
predkosci obrotowe;j silnika.

» Ustawionej fabrycznie predkosci obrotowej silnika nie wolno zmie-
nia¢. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

413  Akumulator rozruchowy

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu z powodu gazu wo-
dorowego.

Akumulatory mogg uwalnia¢ wybuchowy gaz wodorowy. Osoby moga
przez to doznaé ciezkich obrazen lub straci¢ zycie.

* Trzymaé¢ akumulator z dala od wszelkiego rodzaju iskier i ptomieni.
* Nie zwiera¢ akumulatora.
Ostroznie! Niebezpieczenstwo pozaru z powodu zwarcia.

Nieprawidtowe podtgczenie akumulatora rozruchowego lub zmostkowa-
nie biegundéw moze prowadzi¢ do zwarcia. Moze to spowodowac zapale-
nie sie akumulatora rozruchowego i pozar w otoczeniu. Moze to spowo-
dowac oparzenia wsrdd osob oraz szkody materialne.

* Unika¢ mostkowania biegundéw przy uzyciu narzedzi.

* Podczas odtgczania akumulatora rozruchowego najpierw odtgczac
zawsze kabel bieguna ujemnego.

* Podczas podtgczania akumulatora najpierw podtgczac¢ zawsze kabel
bieguna dodatniego. Zamocowac¢ ostone biegunodw.
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Ostroznie! Niebezpieczenstwo pozaru z powodu ognia, iskier i palenia.
Moze to spowodowac obrazenia wsréd oséb oraz szkody materialne.

» Podczas pracy przy akumulatorach rozruchowych zabronione jest
uzywanie ognia, zrodet iskier i palenie tytoniu.

Wskazowka! Uszkodzenia akumulatora z powodu nieprawidtowego po-
stepowania.

» Nie otwiera¢ akumulatora rozruchowego.

* Przestrzegac¢ zalecenh producenta akumulatora dotyczgcych tadowa-
nia.
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5 Opis maszyny

5.1 Opis

Ta maszyna jest mobilnym masztem swietinym montowanym na przycze-
pie. Maszt swietlny sktada sie z przyczepy z zabudowg, zabezpieczone;j
wychylng pokrywa silnika, w ktorej znajduje sie silnik wysokoprezny,
zbiornik paliwa, panel sterowania i generator elektryczny. Na goérze zabu-
dowy zamontowany jest teleskopowy maszt z czterema elementami
oswietleniowymi.

Jako wariant maszt swietlny mozna zamontowac takze na stelazu z pto-
zami.

Gdy silnik pracuje, generator przeksztatca energie mechaniczng w ener-
gie elektryczng. Energia ta zasila elementy o$wietleniowe. Dostepne mo-
ze by¢ réwniez gniazdko do zasilania dodatkowych odbiornikéw.

Niektére wersje sg wyposazone we wtyczke podtgczenia do sieci.

Operator obstuguje i monitoruje maszyne za pomocg panelu sterowania.

5.2 Tabliczki znamionowe i naklejki

5.2.1 Tabliczka znamionowa

5.2.1.1 Oznaczenie maszyny

Na pojezdzie zamocowana jest na state tabliczka znamionowa.

Inne tabliczki znamionowe

Ponadto nastepujgce komponenty maszyny posiadajg wtasne tabliczki
Znamionowe:

* silnik spalinowy
* generator

* przyczepa

Symbole na tabliczce znamionowej

Na tabliczce znamionowej, wzgl. obok niej mogg by¢ przedstawione réz-
ne symbole i oznaczenia dopuszczen krajowych i miedzynarodowych.

Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera informacje umozliwiajgce jednoznaczng
identyfikacje maszyny. Informacje te sg wymagane przy zamawianiu cze-
Sci zamiennych i w razie pytan dotyczacych spraw technicznych.

Wopisac¢ do tabeli nastepujgce informacje z maszyny:

Oznaczenie Panstwa dane

Grupa - typ

Numer maszyny (Mat.-No.)

Wersja maszyny (Rev.)

Numer seryjny maszyny (Serial-

No.)
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Oznaczenie

Panstwa dane

Rok produkgciji (Date)

Producent

AIR Power s.r.o.
Jizni Predmesti 2942
CZ-301 00 PILSEN 3

Wyprodukowano dla

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG

Wackerstralie 6

85084 Reichertshofen, Germany

5.2.2 Naklejki ostrzegawcze i informacyjne

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo urazéw z powodu brakujacych lub uszko-

dzonych naklejek i tabliczek!

Naklejki ostrzegawcze zawierajg wazne informacje na temat bezpieczen-

stwa operatora.

»  Wszystkie zasady bezpieczenstwa, ostrzezenia i zalecenia doty-
czgce obstugi umieszczone na maszynie musza by¢ przez caty

czas czytelne.

»  Natychmiast wymienia¢ brakujace, uszkodzone lub nieczytelne na-

klejki i tabliczki.
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Maszyna z przyczepa

TIGI
| TORQUE 120 Nm

Maszyna ze stelazem na ptozach
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Maszyna - informacje ogélne

¥

/a\

Jod

Jo¥

L

S
T>
B

Napiecie elektryczne!
Przeczyta¢ instrukcje eksploatacji!

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgcg powierzchnie!

Zachowacé odstep.
ANIE
e

Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgcg powierzchnig!

g Zachowac¢ odstep.
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Wskazéwki dotyczgce obstugi maszyny:

* Niebezpieczehstwo uduszenia spalinami!

* Nie uzytkowa¢ maszyny w pomieszczeniach zamknietych.

* Przeczytac instrukcje eksploataciji.

* Przed zatankowaniem wytgczy¢é maszyne.

» Uzywanie ognia, otwartego swiatta i palenie zabronione.

I «® soxosoxa [0 B Krétka instrukcja uruchomienia maszyny.
< ? ? % ? Niebezpieczenstwo urazu! Przeczyta¢ instrukcje eksploatacji.

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem! Przeczyta¢ instrukcje eksploata-
cji.

>| s
=
ﬁ't;
>
B -

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

e Zachowac¢ odstep!

Niebezpieczenstwo poparzenia cieczami!

Nosi¢ rekawice ochronne.

Niebezpieczenstwo poparzenia elektrolitem!

Nosi¢ rekawice ochronne.

Niebezpieczenstwo z powodu gorgcych cieczy pod cisnieniem!
Nosi¢ rekawice ochronne.
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Tabliczki znamionowe i naklejki 5.2

P
i)y

wwwwackarneusen.com

OPERATOR'S MANUAL MUST BE STORED ON MACHINE.
REPLACEMENT OPERATOR'S MANUAL CAN BE ORDERED
THROUGH YOUR LOCAL WACKER DISTRIBUTOR.

EL MANUAL DE OPERACION DEBE SER RETENIDO EN LA
MAQUINA. CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR WACKER MAS
CERCANO PARA PEDIR UN EJEMPLAR ADICIONAL.

LA NOTICE D'EMPLOI DOIT ETRE MUNIE SUR LA MACHINE.
CONTACTER LE DISTRIBUTEUR WACKER LE PLUS PROCHE
POUR COMMANDER UN EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE.

) L
, dBJ

TIGHTENING
TORQUE 120 Nm

Ostroznie!

Wstep wzbroniony.

Instrukcje obstugi przechowywac w kasecie na dokumenty.

Zachowac¢ instrukcje obstugi Tekst.

Maszyne mozna podnosi¢ tylko za srodkowe zawieszenie za pomocg

sprawdzonego urzgdzania i osprzetu dzwigowego (hak bezpieczenstwa).

Punkty mocowania.

Gwarantowany poziom emisji hatasu.

Spuscic olej silnikowy.

Tabliczka znamionowa.

Moment dokrecania.
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5.3 Elementy

Maszyna z przyczepa

Maszt teleskopowy

Elementy oswietleniowe

Przednia obudowa

Dyszel ze sprzegiem przyczepowym
Nogi podporowe z przodu, wysuwane
Kieszenie na wézek widtowy, poprzeczne
Nogi podporowe z tytu

Kieszenie na wézek widtowy, wzdiuzne

© 00 N O g b WON -

Maska silnika
Zawieszenie centralne z ostong

-_ =
- O

Rama bazowa
Uktad jezdny
Klin pod koto

- A -
WD

Koto podporowe
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Maszyna ze stelazem na ptozach

Maszt teleskopowy

Elementy o$wietleniowe

Nogi podporowe z tytu

Nogi podporowe z przodu, wysuwane
Przednia obudowa

Kieszenie na wozek widtowy, poprzeczne
Kieszenie na wézek widtowy, wzdtuzne
Maska silnika

© 00 N O g b ON =

Zawieszenie centralne z ostong
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Maszyna - informacje ogélne

Filtr powietrza

Agregat hydrauliczny
Spust ptynu chtodzgcego
Filtr paliwowy/odwadniacz
Akumulator rozruchowy
Bezpieczniki

Bagnet do kontroli oleju

00 N O g b~ WON =

Filtr oleju
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Opis maszyny
Elementy obstugowe 5.4

54 Elementy obstugowe

Maszyna z przyczepa

Uchwyt obrotu masztu

Zamykana ostona panelu sterowania
Blokada maski silnika

Panel paliwa

Dzwignia hamulca postojowego
Panel sterowania

Zrywalna linka bezpieczehstwa

00 N O g b WON =

Zabezpieczenie obrotu masztu
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Maszyna ze stelazem na ptozach

Uchwyt obrotu masztu

Panel paliwa

Panel sterowania

Zamykana ostona panelu sterowania
Blokada maski silnika

O G A WON -

Zabezpieczenie obrotu masztu

Panel sterowania

wyswietlacz

Kontrolki statusu silnika
Przetgcznik aktywacyjny
Czujnik swiatta
Wytacznik awaryjny
Wejscie prgdowe
Gniazdko

Przycisk kontroli izolacji
Kontrolka stanu izolacji

= O 00 N O G b WODN -~

0  Whylgcznik Swiatta

3

o
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Wskazoéwki bezpieczenstwa dot. transportu 6.1

6 Transport

6.1 Wskazowki bezpieczenstwa dot. transportu

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spadniecia!l

Spadajgca maszyna moze spowodowac ciezkie urazy, np. w postaci
zmiazdzen.

>

Stosowac tylko odpowiednie i sprawdzone urzgdzenia dzwigowe i
osprzet do zaczepiania (haki zabezpieczajgce) o dostatecznym
udzwigu.

»  Maszyne wolno podnosi¢ tylko za centralne zawieszenie.

»  Bezpiecznie zamocowa¢ maszyne do urzgdzenia dzwigowego.

» Na czas podnoszenia opuscic¢ strefe niebezpieczng — nie przeby-
wac pod zawieszonymi tadunkami.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu paliwa!

Wyciekajgce paliwo moze sie zapali¢ i spowodowac ciezkie poparzenia.

>

Przed transportem oproznic zbiornik paliwa.

6.2 Wymogi i przygotowania

Maszyna jest wytgczona i schtodzona.

Stosuje sie tylko odpowiednie urzgdzenia podnosnikowe o dostatecz-
nym obcigzeniu granicznym, patrz Dane techniczne na stronie 85.

Stosuje sie tylko odpowiednie urzadzenia dzwigowe o dostatecznym
obcigzeniu granicznym.

Pojazd transportowy ma dostateczne obcigzenie graniczne i odpo-
wiednig powierzchnie fadunkowa.

Przed transportem catkowicie opusci¢ maszt.

Uwzgledni¢ wyzszy srodek ciezkosci maszyny.

Elementy o$wietleniowe skierowa¢ poziomo w do6t zgodnie z ilustra-
cja.

Zamknac i zabezpieczy¢ wszystkie ostony.

Catkowicie wsung¢ nogi podporowe i unieruchomi¢ w potozeniu
transportowym.

Maszyna z dyszlem z regulacjg wysokosci

1.
2.
3.

Odkrecic i usung¢ srube mocujgca.
Obrocié dyszel do pozycji pionowe;.

Ponownie witozy¢ srube mocujgcg od tytu w dolny otwér i mocno do-
krecic.
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6.3 Podnoszenie maszyny
A OSTRZEZENIE

6.3.1 Transport dzwigiem

®

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

W przypadku niestabilnej maszyny urzgdzenia podnoszace i urzgdzenie
dzwigowe mogg zawiesc¢ i spasc.

>

Przed kontynuowaniem prac nalezy sprawdzi¢ stabilnos¢ podnie-
sionej maszyny.

Warunki i podnoszenie

v

v

R

Upewniono sie, ze nosnos¢ dzwigu i urzgdzen do podnoszenia po-
zwala na transport ciezaru maszyny.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas podnoszenia wyzna-
czono kompetentng osobe do wydawania polecen.

Wszystkie procesy podnoszenia sg wykonywane przez wykwalifiko-
wany personel, np. operatoréw dzwigdéw i innych specjalistow w dzie-
dzinie zawiesi.

Stosuje sie tylko dozwolone elementy no$ne i mocujgce.

Zamocowac¢ odpowiedni osprzet do zaczepiania do centralnego za-
wieszenia 1. Zawiesie mocowac wytgcznie na centralnym zawiesze-
niu.

Podczas transportu nie przechyla¢ maszyny za mocno.

Nie przebywac i nie zatrzymywac sie pod tadunkiem.

Maszyne podnies¢ tylko tak wysoko, jak to konieczne.

Podczas podnoszenia przemieszcza¢ maszyne powoli.

Odstawi¢ maszyne w miejscu przeznaczenia lub zatadowaé maszy-
ne do lub na pojazd transportowy. Nie przekracza¢ dopuszczalnej
wysokosci catkowitej podczas transportu (wysokos¢ przestrzeni ta-
dunkowej plus wysokos$¢é masztu swietinego).

38
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Transport
Mocowanie maszyny 6.4

6.3.2 Transport wézkiem widiowym

Warunki i podnoszenie
ciezaru maszyny.

kwalifikowany personel.

v" Upewniono sig, ze no$nos$¢ wozka widtowego pozwala na transport

v' Wszystkie procesy podnoszenia muszg by¢ wykonywane przez wy-

6.4 Mocowanie maszyny

Wsung¢ widty wozka widtowego w kieszenie na wézek widtowy (kie-
szenie wzdtuzne 1 lub kieszenie poprzeczne 2).

Do transportu wézkiem widtowym podnies¢ maszyne ok. 10 cm.
Maszyne podnies¢ tak wysoko, jak jest to konieczne dopiero w celu
zatadunku.

Powoli transportowaé maszyne.

Odstawi¢ maszyne w miejscu przeznaczenia lub zatadowaé maszy-
ne do lub na pojazd transportowy. Nie przekracza¢ dopuszczalnej
wysokosci catkowitej podczas transportu (wysokos¢ przestrzeni ta-
dunkowej plus wysokos$¢ masztu swietinego).

Maszyna z przyczepa

Opusci¢ na podtoze przednie nogi podporowe 1 i tylne nogi podpo-
rowe 2.

Podtozy¢ kliny 4 przed oraz za kotami i przymocowac (np. przybic
gwozdziami).

W celu zabezpieczenia maszyny wykorzystywac tylko przewidziane
do tego punkty mocowania 3.

Maszyna ze stelazem na ptozach

Podeprzeé maszyne drewnianymi belkami 3 o grubosci co najmniej
100 mm.

Opusci¢ na podtoze przednie nogi podporowe 1 i tylne nogi podpo-
rowe 2.

W celu zabezpieczenia maszyny wykorzystywac tylko przewidziane
do tego punkty mocowania 4.
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Maszyna z przyczepa

. Maszyne zamocowa¢ w punktach mocowania w sposob przedsta-
wiony na ilustracji.

= Odpowiedni osprzet do mocowania, np. pas mocujg-
cy (1000 daN), tancuch (6/8 2200 daN).

= Maszyna jest zabezpieczona przed stoczeniem, zeslizgnieciem i
przewroceniem.

Maszyna ze stelazem na ptozach

. Maszyne zamocowa¢ w punktach mocowania w sposob przedsta-
wiony na ilustraciji.
= Odpowiedni osprzet do mocowania, np. pas mocujg-
cy (1000 daN), tancuch (6/8 2200 daN).

= Maszyna jest zabezpieczona przed stoczeniem, zeslizgnieciem i
przewroceniem.

6.5 Transport pojazdem ciggnacym

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku podczas transportu maszyny

pojazdem ciaggnacym!

Podczas holowania maszyny pojazdem ciggngcym moze dojs¢ do nie-

przewidzianych sytuacji. Skutkiem mogg by¢ wypadki z ciezkimi urazami

lub $miercia.

»  Maszyne holowac tylko za pomocg zaczepu holowniczego o odpo-
wiednich wymiarach.

» Podczas holowania maszyny przez pojazd ciggngcy w zasiegu
dziatania zaczepu holowniczego nie mogg znajdowac sie zadne
osoby.

»  Po zakonczeniu transportu zabezpieczy¢ maszyne przed niezamie-
rzonymi ruchami i nieuprawnionym uzyciem.

6.5.1 Ustawianie dyszla z regulacjg wysokosci

Dyszel z regulacjg wysoko$ci skfada sie z trzech czesci. Przednia cze$¢
dyszla (sprzeg przyczepowy) i tylna cze$¢ dyszla muszg by¢ ustawione
poziomo, aby zapewni¢ prawidiowa obstuge, funkcje hamowania i oswie-
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tlenia. Mozna to osiggna¢ poprzez prawidtowy wybor i ustawienie zacze-
pu holowniczego pojazdu i, w przypadku podwozi ze zmienng wysoko-
Scig, poprzez ustawienie dyszla.

Aby zapewni¢ petng skuteczno$¢ hamowania, przednia czes¢ (sprzeg
przyczepowy) musi by¢ ustawiona zawsze poziomo.

Podczas ustawiania dyszla z regulacjg wysokosci:
1. Upewnic¢ sie, ze przednia czes¢ dyszla (sprzeg przyczepowy) i tylna
czesc¢ dyszla sg ustawione poziomo.

2. Podczas podnoszenia sprzegu przyczepowego ustawi¢ najpierw tyl-
ny przegub, a nastepnie przedni przegub.

3. Podczas opuszczania sprzegu przyczepowego ustawi¢ najpierw
przedni przegub, a nastepnie tylny przegub.

Ustawianie przegubdw:

1. Usungc trzpien zabezpieczajacy 1 z knebla 2.

2 Poluzowac knebel, aby mozna byto porusza¢ przegubem.
3.  Ustawié¢ przegub.
4

Po ustawieniu kazdego przegubu, dociggng¢ catkowicie knebel re-
kg, nastepnie dociggac dalej, az bedzie mozna witozy¢ trzpienh za-
bezpieczajgcy.

5.  Ponownie wiozy¢ trzpien zabezpieczajgcy na knebel.

= Wysokos¢ dyszla jest ustawiona.

6.5.2 Doczepianie

—_

Catkowicie wsungc¢ cztery boczne nogi podporowe.

N

Zatrzasngc i zablokowaé sprzeg 5 w sprzegu przyczepowym na po-
jezdzie ciggngcym.

Usung¢ kliny 1 przed i za kotami i wlozy¢ w uchwyt.
Zwolni¢ hamulec postojowy 6.

Zwolni¢ koto podporowe 7 i wsung¢ za pomocg korby recznej 2.

o o b~ w

Zamocowac na pojezdzie ciggnacym zrywalng linke bezpieczen-
stwa 4.

Podtgczy¢ kabel 3 przyczepy na pojezdzie ciggngcym.

Sprawdzi¢ stan opon oraz cisnienie w oponach.

Skontrolowa¢ dziatanie o$wietlenia na przyczepie.
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6.5.3 Holowanie maszyny pojazdem ciggngcym

Warunki i holowanie

Przed holowaniem pojazdem ciggngcym sprawdzi¢ nastepujace punkty:
v" Opony sg w prawidtowym stanie.

v' Sprzeg przyczepowy jest w prawidlowym stanie.

v" Hamulce i oswietlenie przyczepy dziatajg prawidtowo i sg zgodne z
wymogami ruchu drogowego.

<\

Linki zrywalne/tancuchy zabezpieczajgce sg podtgczone do pojazdu
ciggnacego.

Wszystkie ostony sg zamkniete i zabezpieczone.

Maszt jest catkowicie opuszczony.

Nogi podporowe i dyszel sg w pozyciji jazdy i zablokowane.

Elementy oswietleniowe sg skierowane poziomo w dot.

NN

Pojazd ciggnacy, jego sprzeg przyczepowy i zasilanie sg odpowied-
nie do zapewnienia bezpiecznego holowania maszyny.

—_

Nie przekraczac¢ ograniczen predkosci podanych przez producenta
przyczepy i wynoszgcych 80 km/h.

2. Maksymalna zalecana predkos$¢ w terenie wynosi 15 km/h (w nie-
réwnym terenie mniej).

3.  Unika¢ miekkich poboczy, kraweznikow i nagtych zmian pasa ruchu.

6.5.4 Odczepianie

Odczepi¢ od pojazdu ciggngcego zrywalng linke bezpieczenhstwa 4.
Odczepi¢ kabel 3 przyczepy na pojezdzie ciggngcym.

Zaciggng¢ hamulec postojowy 6.

oo Dd -~

Poluzowac koto podporowe 7 i opusci¢ korbg reczng 2 na tyle, aby
bezpiecznie dotykato ziemi.

5. Podtozy¢ kliny 1 przed i za kotami, aby zapewni¢, ze maszyna nie
poruszy sie podczas odtgczania od pojazdu.

™
@ @ 6. Odblokowac sprzeg 5 i zdjg¢ ze sprzegu przyczepowego na pojez-
dzie ciggngcym.

6.6 Wybor miejsca ustawienia
» Miejsce ustawienia musi by¢ réwne.

* Podtoze musi bezpiecznie unies¢ ciezar maszyny. Jesli podtoze jest
migkkie, pod nogami podporowymi nalezy umiesci¢ twarde podktady
0 wiekszej powierzchni.

* Nie ustawia¢ maszyny w poblizu kabli umieszczonych na podwyzsze-
niu ani przewodéw elektrycznych.

» Ustawi¢ maszyne na poziomie ziemi lub w lekko podwyzszonym miej-
Scu.
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7 Uruchomienie
71 Wskazoéwki bezpieczenstwa dot. eksploatacji

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia spalinami.

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Wdychanie spalin moze doprowadzi¢ do
Smierci w ciggu kilku minut.

»  Nie wdychac spalin.

»  Nie uzytkowac¢ maszyny w zamknietym/czesciowo zamknigetym lub
stabo wentylowanym lub przewietrzonym obszarze.

»  Nie uzytkowac¢ maszyny w poblizu zamknietych/czesciowo za-
mknietych lub stabo wentylowanych lub przewietrzonych obszardow.

»  Zachowa¢ odpowiednig odlegtos¢ od zamknietych/czesciowo za-
mknietych lub stabo wentylowanych lub przewietrzonych obszardw.

» W przypadku eksploatacji w rowach lub dotach zachowac¢ szczegol-
ng ostroznos¢, poniewaz juz po krotkim czasie moze wystgpic tu
wysokie stezenie tlenku wegla.

»  Zapewni¢ dostateczng wentylacje/przewietrzenie.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo utraty zycia na skutek porazenia pragdem
elektrycznym.

Gdy maszt jest wysuniety, moze dotkng¢ napowietrznych linii energe-

tycznych. Ludzie mogg zostac¢ porazeni prgdem i powaznie zranieni lub

zabici.

»  Nalezy upewnic sie, ze obszar nad maszyng jest wolny od linii
energetycznych i innych przeszkod.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu zsuniecia lub przewré-
cenia.

Maszyny ustawione na wzniesieniu lub zboczu moga sie slizga¢, ruszy¢
lub przewrdcic.

» Nie nalezy umieszcza¢ maszyny na wzniesieniu lub zboczu.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru
Niebezpieczenstwo powaznych lub $miertelnych obrazen.

» Nie eksploatowaé¢ maszyny w poblizu tatwopalnych par, paliw lub
zapalnych substancji.
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A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do obrazen lub powaznych
szkéd materialnych.

>

Przeczyta¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa w niniejszej instrukciji
obstugi i ich przestrzegad.

7.2 Kontrole przed uruchomieniem

Informacja

Pozostate informacje i szczegétowe opisy, patrz Konserwacja
na stronie 63.

Wykona¢ nastepujace kontrole:

Sprawdzi¢ maszyne i elementy pod kgtem uszkodzen.

— Nie uruchamia¢ uszkodzonej maszyny. Niezwtocznie zleci¢ usu-
niecie uszkodzen i usterek.

Skontrolowaé poziome ustawienie.

Sprawdzaj stabilno$¢ maszyny, a w przypadku dtuzszego uzytkowa-
nia w jednym miejscu i/lub zmian warunkéw w otoczeniu, np. w przy-
padku ulewnych deszczy, regularnie jg kontrolowaé i dokonywac¢ w
razie potrzeby niezbednych adaptaciji.

Sprawdzi¢ przewody pod katem uszkodzen i prawidtowego podtgcze-
nia.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy oswietlenia sg czyste i nieuszko-
dzone.

Sprawdzi¢, czy wszystkie wytgczniki swiatta sg w pozycji WL.
Sprawdzi¢ uziemienie.

Skontrolowaé poziom paliwa.

Sprawdzi¢ przewody paliwowe pod wzgledem szczelnosci.
Sprawdzic filtr powietrza.

Skontrolowa¢ poziom oleju hydraulicznego.

Skontrolowaé poziom oleju silnikowego.

Skontrolowaé poziom ptynu chtodzgcego.

Skontrolowaé potgczenia srubowe pod katem prawidtowego zamoco-
wania.

Sprawdzi¢ elementy obstugowe pod katem dziatania.
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7.3 Uruchamianie

7.3.1 Ustawianie maszyny
Podczas ustawiania maszyny przestrzega¢ nastepujgcych punktéw:
» Gazy spalinowe nie moga dostac sie do pobliskich budynkéw.
* Maszyna nie moze utrudniac ruchu.

» Nie ustawia¢ maszyny w poblizu palnych substancji lub zapalnych
par.

* Wszystkie ostony maszyny muszg by¢ dostepne.

» Oswietlona powierzchnia musi znajdowac sie nizej lub na tym samym
poziomie co elementy oswietleniowe.

* Wokét maszyny pozostawi¢ dostateczng ilos¢ miejsca na wysuniecie
nog podporowych.

7.3.2 Stabilizacja maszyny

Maszyna z przyczepa

1. Zwraca¢ uwage na nosnos¢ podioza. Jesli podioze jest miekkie,
pod nogami podporowymi nalezy umiesci¢ twarde podktady o wiek-
szej powierzchni.

Odblokowac kotek ryglujacy 3 na przednich nogach podporowych 4.
Catkowicie wysung¢ przednie nogi podporowe 4.
Zablokowac kotek ryglujgcy 3 na przednich nogach podporowych 4.

o~ 0N

Wysuna¢ przednie nogi podporowe 4 korbg reczng 1, tak aby przy-
legaty do ziemi.

6. Wypoziomowac¢ maszyne za pomocg przednich nég podporowych 4
i poziomic 2. Wskazowka: Kota maszyny muszg nieustannie doty-
kac ziemi.

7 Zwolni¢ zacisk 6 tylnych nég podporowych 5.

8 Opusci¢ tylne nogi podporowe 5 na ziemie.

9.  Zacisng¢ zacisk 6 tylnych nég podporowych 5.

= Maszyna jest ustabilizowana i wyréwnana.
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Maszyna ze stelazem na ptozach

o~ 0N

Zwracac¢ uwage na nosnosc¢ podioza. Jesli podtoze jest miekkie,
pod nogami podporowymi nalezy umiesci¢ twarde podktady o wiek-
szej powierzchni.

Odblokowa¢ kotek ryglujacy 3 na przednich nogach podporowych 4.
Catkowicie wysung¢ przednie nogi podporowe 4.

Zablokowac kotek ryglujacy 3 na przednich nogach podporowych 4.
Wysuna¢ przednie nogi podporowe 4 korbg reczng 1, tak aby przy-
legaty do ziemi.

Wysuna¢ tylne nogi podporowe 5 korbg reczng 6, tak aby przylegaty
do ziemi.

Wypoziomowaé maszyne za pomocg przednich nég podporo-
wych 4, tylnych nég podporowych 5 i poziomic 2.

= Maszyna jest ustabilizowana i wyréwnana.

7.3.3 Przygotowanie elementéw swietinych

Maszt mozna obracac recznie, aby skierowac¢ swiatto zgodnie z wymaga-
niami. Oprocz obrotu masztu, kazdy z elementéw swietlnych mozna re-
gulowac¢ w dwéch osiach. W ten sposéb elementy sSwietlne mozna usta-
wi¢ zaréwno w pionie, jak i w poziomie. Aby uzyskac dostep do elemen-
téw swietlnych w celu regulacji, maszt musi by¢ catkowicie opuszczony.
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7.3.4 Prawidlowy montaz elementéw swietinych

Wszystkie elementy sSwietine sg umieszczone na spodzie belki poprzecz-

nej w momencie dostawy maszyny, co utatwia transport.

1. Przed uzyciem zdemontowac oba wewnetrzne elementy $wietlne 1 i
2.

2.  Elementy Swietlne 1 i 2 umiesci¢ na wierzchu belki poprzecznej nad
zewnetrznymi elementami Swietinymi.

3. Podczas dokrecania potaczen Srubowych w nowej pozycji zwrdcic
uwage, aby elementy Swietlne dato sie obracac reka, ale aby nie
obracaty sie samoistnie.

4. W ten sam sposéb dokreci¢ potgczenia srubowe osi pionowej ele-
mentéw swietlnych.

7.3.5 Ustawianie elementéw swietinych

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzen spowodowanych przez gorace

elementy oswietleniowe!

Podczas eksploatacji elementy o$wietleniowe mogg sie mocno nagrze-

wac. Dotkniecie moze doprowadzi¢ do poparzenia.

»  Przed przystgpieniem do ustawiania elementy o$wietleniowe nale-
zy wytgczy¢ i poczekac, az ostygna.
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Operator moze ustawi¢ elementy oswietleniowe dowolnie. W zaleznosci
od ustawienia mozna uzyskaé rozne wartos$ci natezenia oswietlenia i
wielkosci o$wietlanej powierzchni.

Jesli wszystkie elementy swietlne sg ustawione w tym samym kierunku,
wynikiem jest silniejsze oswietlenie na mniejszej powierzchni. Jesli ele-
menty Swietlne sg wyrdwnane rownomiernie, kazdy z przesunieciem o 90
stopni, uzyskuje sie najwiekszg mozliwg powierzchnie. Optymalny kat
wzgledem podtoza wynosi 70 stopni.

i

; 2.700 m? | 7.700 m? | 30200 m? |

52 m (50 lux) 88 m (20 lux) 174 m (5 lux)

Maksymalnie osiggane oswietlenie powierzchni patrz Dane techniczne na
stronie 85.
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7.3.6 Uruchamianie za pomocg silnika wysokopreznego

Symbole kroétkiej instrukcji
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Krok 1 — Przed uruchomieniem

Krok 2 — Przetgczanie maszyny do trybu pracy za pomocg prze-
tgcznika aktywacyjnego

Krok 3 — Uruchomienie silnika
Krok 4 — Rozgrzewanie

Krok 5 — Wysuwanie masztu
Krok 6 — Wiaczenie Swiatta

Krok 1 — Przed uruchomieniem

1.

Skontrolowaé poziom napetnienia zbiornika paliwa, w razie potrzeby
uzupeié¢ paliwo.

Skontrolowaé poziom oleju silnikowego, w razie potrzeby uzupetnié
olej silnikowy.

Skontrolowaé poziom ptynu chtodzgcego, w razie potrzeby uzupet-
ni¢ ptyn chtodzacy.

Wszystkie wytgczniki $wiatta 1 przestawi¢ w pozycje B.
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Krok 2 — Przetagczanie maszyny do trybu pracy
. Przetgcznik aktywacyjny 1 przestawi¢ w pozycje B.
= Wyswietlacz Swieci sie.

Krok 3 — Uruchomienie silnika
. Uruchomié¢ silnik, naciskajgc przycisk wh./wyt. 1 na wyswietlaczu.

= Kontroler rozpoczyna sekwencje testowg monitorowania izolacji
(12 s).

= Nastepnie rozpoczyna sie sekwencja uruchamiania silnika (8 s).

Krok 4 — Rozgrzewanie
1. Pozostawi¢ silnik na kilka minut do rozgrzania.

2. Wyroéwnac elementy sSwietlne.

Krok 5 — Wysuwanie masztu

. Wysunag¢ maszt, naciskajgc przycisk 2 na wyswietlaczu.

Krok 6 — Wigczenie swiatla
1. Obrdci¢ maszt Swietlny w zgdanym kierunku i zablokowac.

2. Wigczy¢ swiatto, naciskajgc przycisk 3 na wyswietlaczu.

7.3.7 Uruchamianie z zasilaniem zewnetrznym

®

1. Podtgczy¢ zewnetrzne zasilanie elektryczne.

2. Wylacznik swiatta 1 przestawi¢ w pozycje B.
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3.  Przetagcznik aktywacyjny 1 przestawi¢ w pozycje B.
= Wyswietlacz Swieci sie.

4.  Obrdci¢ maszt Swietlny w zgdanym kierunku i zablokowac¢

5.  Wysuna¢ maszt, naciskajgc przycisk 2.

6. Wigczyc¢ swiatto, naciskajgc przycisk 3.

Zewnetrzne zasilanie mozna podtgczac takze wtedy, gdy maszyna pracu-
je. Sterownik rozpoznaje, czy zewnetrzne zasilanie jest podtgczone i wy-
tgcza silnik spalinowy.

Jesli maszyna znajduje sie w trybie recznym, maszyna nie uruchamia sie
automatycznie po odtgczeniu zewnetrznego zasilania.

Jesli maszyna znajduje sie w trybie automatycznym i znajduje sie np. w
okresie, w ktérym powinna swieci¢, uruchamia sie automatycznie.
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8 Obstuga

8.1 Obstuga wyswietlacza

Przyciski na wyswietlaczu

Przycisk trybu — reczny / zegar sterujgcy / czujnik swiatta
Przycisk strzatka w dot

Przycisk wt./wyt.

Przycisk strzatka w goére

Przycisk swiatto wt./wyt.

O g b WON =

Przycisk ustawien

8.2 Automatyczny tryb zabezpieczenia masztu (AMOSS)

AMOSS - Automatic Mast Operation Safety System

Na zyczenie maszyne mozna wyposazy¢ w Automatic Mast Operating
Safety System (AMOSS). System ten zapobiega ewentualnym niebez-
piecznym sytuacjom, ktére mogtyby powsta¢ podczas transportu przycze-
py, gdy maszt jest jeszcze wysuniety i znajduje sie w pozycji roboczej.
System automatycznie obniza maszt po zwolnieniu hamulca postojowego
przyczepy oraz zapobiega jego podniesieniu, gdy hamulec postojowy nie
jest zaciggniety.
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Hamulec postojowy

Hamulec postojowy przyczepy jest wigczony, gdy dzwignia jest skierowa-
na do gory.

» Zaciggniecie hamulca postojowego: pociggna¢ dzwignie do gory.

» Zwolnienie hamulca postojowego: nacisng¢ dzwignie w dét.

8.3 wyswietlacz

Wyswietlacz stuzy do sterowania maszyng, uruchamiania i ustawiania
wszystkich tryboéw pracy. Pokazuje on podstawowe informacje o maszy-
nie, np. co w danej chwili robi operator i w jakim trybie pracy znajduje sie
maszyna.

8.3.1 Symbole wyswietlacza

Przeglad symboli

Aktualna godzina

N =

Napiecie akumulatora rozruchowego

w

Rozpoznana duza predko$¢ wiatru (silny wiatr), maszt opuszczo-
ny

Liczna godzin pracy

Czujnik izolacji wykryt btad izolacji

Symbol trybu pracy

Maszt jest opuszczany

0 N o a b~

Stan maszyny $wietlnej (pracuje/nie pracuje)
9 Maszt jest podnoszony

10  Stan oswietlenia (wh./wyt.)

11 Informacje o stanie maszyny

12  Zewnetrzne zasilanie elektryczne podtgczone
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Maszyna swietlna nie pracuje.

Maszyna Swietlna pracuje.

Swiatto wyt.

Swiatto wi.

Tryb reczny

Tryb automatyczny z czujnikiem Swiatta

Tryb automatyczny z zegarem sterujgcym
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8.3.2 Wyswietlacz startowy

Wskazanie przy uruchomieniu

Aktualna godzina

Napiecie akumulatora rozruchowego

Liczna godzin pracy

Symbol trybu pracy

Stan maszyny $wietlnej (pracuje/nie pracuje)
Stan oswietlenia (wh./wyt.)

A a0 AN -

- o

Informacje o stanie maszyny
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8.3.3 Funkcja przyciskow na wyswietlaczu startowym

Przyciski na wyswietlaczu

Przycisk trybu — reczny / zegar sterujgcy / czujnik swiatta
Przycisk strzatka w dét

Przycisk wt./wyt.

Przycisk strzatka w goére

Przycisk swiatto wt./wyt.

O g b WOWN =

Przycisk ustawien

1 przetacznik trybu — reczny / zegar sterujacy / czujnik $wiatta
Nacisniecie tego przycisku powoduje zmiane trybu pracy. Wybrany tryb
pracy wyswietla sie na wyswietlaczu za pomocg symbolu: symbol reki
oznacza tryb reczny, symbol stonca/ksiezyca oznacza prace czujnika
Swiatta, stoper — prace zegara sterujgcego.

2 przycisk strzatka w dét — przemieszczanie masztu w doét

Opuszcza maszt z elementami $wietinymi w dét. Do opuszczania masztu
silnik nie musi pracowac. Po nacisnieciu przycisku otwiera sie zawor hy-
drauliczny do opuszczania masztu. Jednoczesnie stychac ostrzezenie
akustyczne, ze maszt jest opuszczany.

3 przycisk zielony — silnik

Przycisk silnika stuzy do uruchamiania i zatrzymywania silnika w trybie
recznym. Nacisniecie przycisku uruchamia sekwencje rozruchowg (za-
rzenie wstepne, uruchomienie, oczekiwanie na wygenerowane napiecie).
Gdy silnik pracuje, ponowne nacisniecie przycisku wytgcza silnik.
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8.3.4 Wskazanie stanu

8.3.5 Ustawienia operatora

4 strzatka w gore — przemieszczanie masztu w gore

Przemieszcza maszt z elementami sSwietinymi w gore. Przycisk dziata tyl-
ko wtedy, gdy silnik pracuje lub maszyna jest potgczona z zewnetrznym
zrédiem pradu (opcja). Maszt przemieszcza sie do goéry tylko wtedy, gdy
przycisk jest wcisniety.

5 przycisk z zarowka — elementy swietlne

Sterowanie elementami Swietlnymi w trybie recznym. Krétkie nacisniecie
przycisku zmienia status elementéw Swietlnych (wh./wyt.). Aby mozliwe
byto wtgczenie elementow swietlnych, silnik musi pracowaé lub musi byc¢
podtgczone zewnetrzne zasilanie.

6 przycisk kota zebatego — ustawienia

Wywotuje menu ustawien urzgdzenia i szczegdtowe wskazanie stanu.

1 stan (przeglad)

. Na wyswietlaczu startowym nacisng¢ 1x przycisk ustawien.

= Wyswietli sie przeglad stanu (podstawowe informacje eksploatacyj-
ne).

Wiersz 1:
wytworzone napiecie generatora; wytworzona czestotliwos$¢ generatora.

Wiersz 2:

napiecie akumulatora rozruchowego; wskazanie aktualnej predkosci wia-
tru w metrach na sekunde [m/s]. Liczba za wiatrem — 1 lub 2 — wskazuje
typ uzytego czujnika wiatru.

Wiersz 3:

wskazanie aktualnej intensywnosci oswietlenia otoczenia 0-4096, im wyz-
sza liczba, tym wiecej sSwiatta; rozpoznany stan pory dnia — T = dzien / N
= noc.

T: 60-60 sekund, wskazanie countdown. Po osiggnieciu wymaganej war-
tosci do zmiany trybu maszyny (Swiatta WE./WYL.) warto$¢ ta musi trwac
60 sekund, inaczej nie nastepuje zmiana trybu.

Czujnik $wiatta dostarcza informacje o aktualnie zmierzonej intensywno-
$ci oswietlenia otoczenia. W menu ustawien (wymagane hasto) mozna
zaprogramowac wartosci, ktére nalezy interpretowac¢ kazdorazowo jako
dzien lub noc. Jesli wskazana tu intensywno$¢ oswietlenia jest okreslona
jako ,dzien”, w trybie pracy ,$wiatto automatyczne” swiatto jest automa-
tycznie wytgczane. Jesli wskazana tu intensywnos¢ oswietlenia jest okre-
Slona jako ,noc”, w trybie pracy ,Swiatto automatyczne” swiatto jest auto-
matycznie wtgczane.

. Na wyswietlaczu stanu nacisng¢ 1x przycisk ustawien.

= Wyswietla sie aktualne ustawienie.
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Przeglad funkcji przyciskow w trybie ustawien operatora:

» Koto zebate (*) = wejscie do menu ,Ustawienia” lub wyjscie z tego
menu

* Przycisk lampki = strzatka w lewo («): ruch kursora w lewo / w menu
krok wstecz

* Przycisk startu = OK: potwierdzenie wartosci lub wywotanie menu

* Przycisk trybu = strzatka w prawo (—): ruch kursora w prawo / w me-
nu krok dalej

* Przycisk strzatka w gore (1) = ruch kursora do gory / liczba +1
* Przycisk strzatka w dét (|) = ruch kursora w dét / liczba -1

Menu jest tak skonstruowane, ze przyciski | i 1 umozliwiajg nawigacje w
punktach w goére i w dét. Przycisk — umozliwia przejscie do nastepnego
poziomu ustawien. Przycisk < umozliwia powrét do poprzedniego lub
nadrzednego menu.

Dla tatwiejszej orientacji w prawym gérnym rogu wyswietlacza znajdujg
sie strzafki, ktére podajg aktualne opcje do nawigacji w menu. Pozycja
strzatek na wyswietlaczu odpowiada pozycji przyciskdéw na panelu opera-
tora.

Ponowne nacisniecie przycisku « lub ponowne nacisniecie przycisku ko-
ta zebatego * powoduje powrét do ekranu ,Ustawienia operatora”.

Informacja

Dostep do niektdérych menu jest chroniony zabezpieczajgcym kodem
PIN, aby zapobiegaé niezamierzonym zmianom ustawien. Wstepnie
ustawiony PIN domysiny to "1000". Mozna go zmieni¢ w menu.

8.4

8.4.1

Tryby pracy

Tryb reczny

Status , Tryb reczny” jest wyswietlany za pomocg symbolu reki na wy-
Swietlaczu stanu. W trybie recznym mozna w kazdej chwili uruchomi¢ sil-
nik.

8.4.2 Tryb automatyczny z czujnikiem swiatfa

Tryb automatyczny czujnika Swiatta jest wyswietlany za pomocg symbolu
stonce-ksiezyc na wyswietlaczu i sterowany za pomocg o$wietlenia oto-
czenia.

Gdy nastanie ciemno$¢, ktorg czujnik swiatta rozpoznaje jako ,noc”, zo-
staje zainicjowana sekwencja uruchomienia silnika. Po pomysinym uru-
chomieniu silnika wigczajg sie lampy. Jesli czujnik Swiatta rozpozna
,dzien”, lampy, instalacja elektryczna i silnik zostajg wytgczone.
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Ambient light:

Ustawienie czujnika oswietlenia otoczenia
Czujnik o$wietlenia otoczenia ustawia sie w menu wyswietlacza 4.2.

Light level to natezenie oswietlenia, od ktérego stan okreslany jest jako
,dzien”.

Darkness level to natezenie oswietlenia, ponizej ktérego stan okreslany
jest jako ,noc”.

Timeout [s] to okres czasu, w ktérym poziom oswietlenia musi znajdowac
sie powyzej lub ponizej ustawionych wartosci, aby urzgdzenie zostato
ustawione na dzien lub noc.

Aby ufatwi¢ konfiguracje, w dolnym wierszu Ambient light wyswietla sie
aktualna warto$¢ zmierzona czujnika.

8.4.3 Tryb automatyczny z zegarem sterujgcym

+ ENT

Lighting time

Ligqhts aff:

Tryb automatyczny z zegarem sterujgcym jest wyswietlany za pomocg
symbolu zegarka na wyswietlaczu.

Po ustawionym czasie uruchamia sie sekwencja uruchomienia silnika. Po
pomysinym uruchomieniu silnika, elementy oswietleniowe Swiecq sie
przez ustawiony czas. Nastepnie elementy oswietleniowe zostajg wyta-
czone, nastepuje wytgczenie stycznika i silnika.

Ustawianie czasu wigczenia swiatla — zegar sterujacy

Wyswietlana jest godzina i czas oswietlenia na dzienh dzisiejszy. Na przy-
ktadowym ekranie $wiatto jest wigczane w srode o godzinie 9:30, a pozo-
staty czas Swiecenia wynosi 3 godziny i 12 minut.

Czas wigczenia swiatta jest okreslony na dany dzien tygodnia, czas trwa-
nia oswietlenia mozna przedtuzy¢ do nastepnego dnia.

Ustawienia na kazdy dzien sg wprowadzane w menu 3.1 do 3.7 na kazdy
dzien, poczgwszy od niedzieli.

Light on to czas, w ktérym swiatto powinno zostaé wtgczone lub powinien
zosta¢ wigczony silnik i Swiatto. Jesli podtgczona jest zewnetrzna siec,
Swiatta sg wigczone bez uruchamiania silnika.

Lighting time to czas trwania wtgczonego $wiatta.

Lights off to obliczony czas, w ktérym swiatto zostanie wytgczone.

Kolejny przyktad ustawienia zegara sterujgcego. Swiatto zapala sie w so-
bote o godzinie 19:32 i pozostaje wigczone przez 7 godzin. Nastepnie
Swiatto gasnie w niedziele o godzinie 02:32.
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8.4.4 Praca z zasilaniem zewnetrznym

Aby potgczy¢ maszyne z zewnetrznym zrédtem prgdowym potrzebny jest
kabel adapterowy typu IEC 60309 (nie znajduje sie w zakresie dostawy).

1. Jeden koniec kabla adapterowego nalezy poditgczy¢ do maszyny, a
drugi do odpowiedniego Zrddta prgdowego.

2. Przetgcznik aktywacyjny 1 przestawi¢ w pozycje B.

= Teraz mozna uzywac¢ wszystkich trybow pracy (reczny/czujnik swia-
tta/zegar sterujacy).

Informacja

Jesli maszyna jest potgczona z zewnetrznym Zrédtem prgdowym, nie
mozna uruchomi¢ silnika. W przypadku uzywania automatycznych try-
bow pracy czujnika $wiatta lub zegara sterujgcego $wiatto jest wigczane
lub wytgczane w okre$lonym czasie. W zadnym razie nie dotyczy to silni-
ka.

8.4.5 Gniazdko

Po uruchomieniu silnika automatycznie wtgcza sie gniazdko. Zostaje ono
wytgczone przed wytgczeniem silnika lub w przypadku przecigzenia silni-
ka/generatora. Przecigzenie silnika/generatora jest stwierdzane, jesli wy-
generowana przez napiecie czestotliwos¢ spadnie ponizej 48 Hz. Maksy-
malna moc, ktérg mozna podtgczy¢ patrz Dane techniczne na stronie

85.

Jesli stycznik wytgczy doprowadzanie pradu do gniazda z powodu prze-
cigzenia maszyny, nalezy postepowac nastepujgco:

1. Wyciggnac¢ kabel obcigzeniowy z gniazda.
2. Wytgczyc silnik.
3.  Ponownie wigczy¢ silnik.

= Gniazdo jest ponownie zasilane prgdem.
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8.4.6 Czujnik wiatru

Na maszcie maszyny umieszczony jest czujnik wiatru 1. Ma on zapobiec
przewréceniu i uszkodzeniu maszyny na silnym wietrze.

Jesli czujnik wiatru wykryje niebezpieczny poryw wiatru, maszt automa-
tycznie opuszcza sie, a na wyswietlaczu pojawia sie symbol silnego wia-
tru.

Tryb pracy pozostaje bez zmian, podobnie jak stan oswietlenia. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa maszt nie podnosi sie ponownie automatycz-
nie, jesli nie wystepujg porywy wiatru z niebezpieczng predkoscia.

Predkosc¢ wiatru (m/s), ktorg czujnik wiatru interpretuje jako ,niebezpiecz-
ny poryw wiatru”, mozna ustawi¢ w menu 4.1 (chronione hastem).

Wind thresho m/s to warto$¢ do oceny porywow wiatru, ustawiana w [m/
s].

Wind timeout s to czas, przez ktéry wartos¢ wiatru musi by¢ wyzsza, aby
maszt zostat automatycznie opuszczony.

Tower down time to czas, w ktérym zawor hydrauliczny jest otwarty, a
maszt zostaje opuszczony.

Dolny wiersz pokazuje aktualnie zmierzong wartos¢ predkosci wiatru.
8.5 Wylaczenie maszyny

8.5.1 Wylaczanie za pomocg silnika wysokopreznego

Wytaczy¢ elementy oswietleniowe wytgcznikiem Swiatta 3.
Catkowicie opusci¢ maszt przyciskiem 2.

Ustawi¢ elementy o$wietleniowe w pozycji transportowe;.

oD~

Wytacznik silnik wytgcznikiem silnika 1.
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5.  Przestawi¢ przetgcznik aktywacyjny 1 w pozycje A.
= Silnik jest wylgczony.

8.5.2 Wylaczanie z zasilaniem zewnetrznym

1. Wylaczy¢ elementy oswietleniowe wytgcznikiem Swiatta 3.
2. Catkowicie opusci¢ maszt przyciskiem 2.
3.  Ustawi¢ elementy oswietleniowe w pozycji transportowej.

4. Przestawi¢ przetgcznik aktywacyjny 1 w pozycje A.
5.  Odigczy¢ zewnetrzne zasilanie elektryczne.

= Maszyna jest wytgczona.
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A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do obrazen lub powaznych
szkdd materialnych.

»  Przeczyta¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji
obstugi i ich przestrzegac.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia spalinami!
Spaliny zawierajg trujgcy tlenek wegla, ktéry moze doprowadzi¢ do utra-
ty przytomnosci lub do $mierci.

»  Prace konserwacyjne przeprowadzac¢ tylko przy wytgczonym silniku
i wytgczonej maszynie.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu niedostatecznej kon-
serwacji!

Maszyna konserwowana w niedostatecznym stopniu moze dziata¢ nie-
prawidiowo. Moze to spowodowaé powazne obrazenia wsrod oséb. Mo-
ze dojs¢ do trwatych uszkodzen.

»  Konserwowaé maszyne regularnie i w sposob prawidtowy.
» W razie potrzeby zleci¢ naprawe maszyny.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu spowodowane obecno-
Scig paliwa i jego oparéw!

Paliwo i opary paliwa mogg sie zapali¢ i spowodowac ciezkie poparze-
nia.

»  Nie pali¢.

» Nie tankowaé¢ w poblizu otwartego ognia.

» Przed zatankowaniem wytgczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu w przypadku stosowa-

nia palnych srodkéw czyszczacych!

» Do czyszczenia maszyny i komponentéw nie uzywac benzyny ani
innych rozpuszczalnikéw.
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A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcym olejem silnikowym!
Wytryskujacy olej moze poparzy¢ skore.

»  Whylgczyc silnik i poczekac, az ostygnie.

» Uzywac rekawic ochronnych.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu brakujacych lub nie-

dziatajacych zabezpieczen!

»  Maszyne uruchamiac tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
WO zamontowane i sprawne.

»  Nie zmieniac i nie usuwac zabezpieczen.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek porazenia prgdem elektrycznym.
»  Wylgczy¢ maszyne.

»  Odfgczy¢ akumulator rozruchowy.

»  Odigczy¢ zewnetrzne zasilanie elektryczne.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek wycieku ptynu pod ci-

Snieniem!

Wydostajgcy sie pod cisnieniem olej hydrauliczny moze przenikngc

przez skore i doprowadzi¢ do ciezkich obrazen lub $mierci. Olej hydrau-

liczny moze spowodowac zatrucie krwi.

»  Nie eksploatowa¢ maszyny z nieszczelnymi lub uszkodzonymi
komponentami instalacji hydrauliczne;j.

»  Przed przystgpieniem do prac przy podzespotach hydraulicznych
nalezy odtgczy¢ uktad hydrauliczny od cisnienia.

»  Stosowac wyposazenie ochronne.

» W przypadku kontaktu z oczami natychmiast przeptuka¢ duzg ilo-
$cig czystej wody i niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

» W przypadku wtrysku oleju hydraulicznego niezwtocznie skontakto-
wac sie z lekarzem.
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A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzen spowodowanych przez gorace

powierzchnie!

Maszyna, silnik i wydech juz po krotkim czasie mogg sie silnie nagrza¢ —

kontakt ze skdorg moze spowodowac ciezkie poparzenia.

»  Po uzyciu nalezy zawsze poczekaé, az maszyna, silnik i wydech
ostygnag.

»  Jezeli nie mozna odczeka¢ do momentu ostygniecia maszyny (np.
w nagtym przypadku), zastosowac rekawice ochronne.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia z powodu materiatéw eksplo-
atacyjnych!

» Nie wdycha¢ oparow.

»  Unika¢ kontaktu ze skoérg i oczami.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie silnika wskutek eksploataciji silnika bez filtra po-
wietrza!

Eksploatacja silnika bez filtra powietrza grozi szybkim zuzyciem silnika.
»  Silnika nie wolno uruchamiac¢ bez filtra powietrza i pokrywy filtra.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie generatora z powodu przedostania si¢ do wne-
trza wody.

Podczas czyszczenia maszyny myjkg wysokocisnieniowg przez szczeli-
ne wentylacyjng do komory silnika moze dostac¢ sie za duzo wody. Moze
to spowodowac uszkodzenie generatora i innych komponentow elek-
trycznych.

»  Nie czysci¢ maszyny myjkg wysokocisnieniowa.

Srodowisko

Zanieczyszczenie gleby na skutek wycieku lub przelania ole-
ju.
»  Powierzchnie roboczg wytozy¢ nieprzepuszczajgca folig.

3

v

Uzy¢ pojemnika do zebrania zuzytego oleju.

»  Zuzyty olej zutylizowaé zgodnie z przepisami ustawodawcy w spo-
s6b przyjazny dla srodowiska.
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Srodowisko

Unika¢ szkod dla srodowiska!

»  Maszyne czysci¢ w odpowiednim miejscu, w kitdrym powstate Scieki
mogqg by¢ gromadzone w sposob nieszkodliwy dla sSrodowiska.

»  Zanieczyszczong wode nalezy zbiera¢ i usuwac zgodnie z zasada-
mi ochrony $rodowiska.

9.2 Harmonogram konserwacji

WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo uszkodzen silnika!

» W przypadku uruchomienia nowych maszyn nalezy jednorazowo
po 50 motogodzinach przeprowadzi¢ wymiane oleju.

Przed holo-
Prace konserwacyjne Codziennie | Godziny ® | Co tydzien * |Co miesigc ?| waniem

Wyczysci¢ maszyne. °

» Kontrola wizualna pod kgtem kom-
pletnosci.

» Kontrola wizualna pod katem
uszkodzen.

» Kontrola wizualna pod katem wy-
ciekow.

Skontrolowaé potgczenia srubowe. °

Skontrolowa¢ wszystkie elementy ob- °
stugowe pod kagtem swobodnego i pra-
widtowego dziatania.

Skontrolowa¢ poziom oleju silnikowe- °
go.

Skontrolowaé poziom oleju hydraulicz- °
nego.

Skontrolowac poziom paliwa. °
Kontrola wizualna zbiornika paliwa. °
Kontrola wizualna spustu wody na fil- °
trze paliwowym.

Skontrolowaé poziom ptynu chtodza- °
cego.

Skontrolowa¢ pokrywe przelewowg °

ptynu chtodzgcego pod katem prawi-
dtowego zamocowania.

Skontrolowaé¢ akumulator rozruchowy. °

Skontrolowa¢ izolacje okablowania °
pod katem uszkodzen.

Skontrolowaé przewody i weze pod °
katem uszkodzen.

Skontrolowac¢ instalacje elektryczng °
pod katem uszkodzenh.
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Prace konserwacyjne

Codziennie

Godziny ?

Co tydzien ®

Co miesiac ?

Przed holo-
waniem

Sprawdzi¢ kontrolki, wskazniki i prze-
taczniki.

Skontrolowaé nogi podporowe.

Kontrola wizualna wentylatora i paska
napedowego alternatora.

Skontrolowac cisnienie w oponach i
stan opon.

Skontrolowaé przycisk wytgczenia
awaryjnego (przy pracujgcym silniku).

Skontrolowa¢ przekaznik monitorowa-
nia izolacji poprzez nacisnigcie przyci-
sku kontroli izolacji (przy pracujgcym
silniku).

Skontrolowaé system wentylacyjny.

Skontrolowa¢ zamocowania, urzgdze-
nia ochronne pod kgtem prawidtowego
zamocowania.

Kontrola wizualna lin masztu i krgzkéw
kierunkowych.

Kontrola wizualna prowadnic masztu.

Sprawdzi¢ potgczenie srubowe pod-
wozia i nakretki kot pod katem prawi-
dtowego zamocowania.

Skontrolowaé systemu wytgczania sil-
nika.

Skontrolowaé¢ naped wentylatora.

Skontrolowac filtr paliwowy/odwad-
niacz.

Wymienic¢ olej silnikowy.*

250

Wymieni¢ filtr oleju silnikowego.*

250

Skontrolowaé dysze wtryskowe.*

500

Skontrolowac¢ luz zaworowy.*

500

Skontrolowaé napinacz pasa klinowe-
go dmuchawy chtodzgcej.*

500

Wymieni¢ wktad separatora paliwa/od-
wadniacza.*

500

Wymieni¢ wktad filtra paliwowego.*

500

Wymieni¢ wktad filtra powietrza.

500

Skontrolowac¢ panel sterowania.

500

Co 6 miesie-
cy

Spusci¢ ze zbiornika paliwa kondensat
i osady.

Co 6 miesie-
cy

Skontrolowaé dodatek przeciw zama-
rzaniu ptynu chtodzgcego.*

Co 6 miesie-
cy

Wyczysci¢ chtodnice.

Co 12 mie-
siecy
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Przed holo-
Prace konserwacyjne Codziennie | Godziny ® | Co tydzien * |Co miesigc ?| waniem
Wymieni¢ pasek klinowy silnika.* 1000
Wymieni¢ ptyn chtodzgcy silnika.* 2000
Skontrolowaé¢ weze paliwowe silnika i 2000

w razie potrzeby wymienié.*

Wymieni¢ olej hydrauliczny.”

Co 4 lata

Wymieni¢ weze hydrauliczne (prze-
strzegac przepisow krajowych).*

Co 4 lata

W maszynach dopuszczonych do ru-
chu drogowego sprawdzi¢ swiatta (ha-
mulce, swiatta sekwencyjne i kierun-
kowskazy).

Jesli naklejki sg nieczytelne, uszko-
dzone lub usuniete, nalezy je wymie-
ni¢ lub uzupetnic.

* Wykonanie tych prac zleci¢ partnerowi

@ W zaleznosci od tego, co nastgpi wczesnie;.

serwisowemul.

9.3 Prace konserwacyjne

Przygotowania

1
2
3
4.
5.
6
7
W

Opusci¢ maszt.

Wytaczy¢ maszyne.

Pozwoli¢ maszynie wystygnac.

Maszyne odstawi¢ na rownej powierzchni.

Odgrodzi¢ obszar roboczy.

Odtgczy¢ zrodta pradu (sie¢ i akumulator rozruchowy).

Zabezpieczy¢ maszyne przed niezamierzonym uruchomieniem.

przypadku prac konserwacyjnych, ktére wymagajg eksploatacji maszy-

ny:

Upewni€ sig, ze znane sg wszystkie istniejagce zagrozenia.

Ograniczy¢ sie do tych prac, ktére wymagajg eksploatacji maszyny.

Prace wykonywane przy wytgczonych lub zdjetych urzgdzeniach
ochronnych nalezy ograniczy¢ do zadan wymagajgcych eksploatacji
maszyny przy wytgczonych lub zdjetych urzadzeniach ochronnych.

Stosowac Srodki ochrony indywidualne;.

Trzymac z dala luzne ubranie, bizuterie, dtugie wiosy.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych

1.

o~ 0N

Z powrotem zatozy¢ urzgdzenia ochronne.
Sprawdzi¢ urzgdzenia bezpieczenstwa.
Z powrotem zatozy¢ ostony.

Zamknac ostony.

Zebrane materiaty eksploatacyjne odpowiednio zutylizowac.
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9.3.1 Kontrola instalacji elektrycznej
1. Skontrolowa¢ mechaniczne dziatanie komponentéw.

2. Skontrolowa¢ bezpieczenstwo potgczen elektrycznych na przetgcz-
nikach i przekaznikach (poluzowane nakretki lub $ruby, ktére mogg
powodowac¢ miejscowe utlenianie w gorgcych punktach).

3.  Skontrolowa¢ komponenty i okablowanie pod katem oznak prze-
grzania (odbarwienie, zweglenie kabli, deformacja czesci, nieprzy-
jemny zapach i pecherze).

4.  Sprawdzi¢, czy wokét potgczen elektrycznych nie wystepujg Slady
tuku elektrycznego.

9.3.2 Kontrola izolacji okablowania

1. Kontrola wizualna wzrokowa pod kgtem luznej lub postrzepione;j izo-
lacji lub powtoki kabla.

2. Wymiane uszkodzonych kabli niezwtocznie zleca¢ partnerowi serwi-
sowemu.

9.3.3 Kontrola akumulatora rozruchowego

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu z powodu nieprawidiowego po-
stepowania z akumulatorem!

Nieprawidtowe postepowanie z akumulatorem moze prowadzi¢ do ciez-
kich obrazen lub sSmierci.

»  Nosi¢ wyposazenie ochronne.
» Uzywanie ognia, otwartego Swiatta i palenie zabronione.

» Nie stosowac wspomagania rozruchu w przypadku niesprawnych
lub zamarznietych akumulatoréw, a takze w przypadku zbyt niskie-
go poziomu elektrolitu.

WSKAZOWKA

Nieprawidtowa kolejno$¢ podtaczania i odtgczania zaciskéw
akumulatora moze spowodowac¢ zwarcie!

»  Odigczanie zaciskow: najpierw biegun ujemny, potem dodatni.

»  Podtgczanie zaciskow: najpierw biegun dodatni, potem ujemny.

1. Przeprowadzi¢ kontrole wizualng kontrolki 1. Kontrolka swieci sie w
przypadku niskiego napiecia akumulatora.
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Skontrolowa¢ bieguny akumulatora 2 i 4 oraz zaciski kabli.

W przypadku zanieczyszczenia odigczy¢ kable i oczysci¢ bieguny
akumulatora oraz zaciski kabli.

4. Delikatnie posmarowac wazeling bieguny akumulatora 2 i 4 i zaciski
kabli, aby unikng¢ korozji.

Ponownie podfgczy¢ kable.

Zaciski mocujace 3 dokreci¢, tak aby akumulator nie mégt sie poru-
szycC.

9.3.4 Kontrola kontrolek, wskaznikow i przetagcznikow

. Sprawdzi¢ lampki przyrzadéw, wskazniki i przetgczniki przed uru-
chomieniem i podczas eksploatacji, aby zapewnic ich prawidtowe
dziatanie.

9.3.5 Kontrola wytacznika awaryjnego

1. Uruchomié¢ silnik.

2.  Przy pracujgcym silniku nacisngé wytgcznik awaryjny 1.

3 @ = Silnik zostaje wyfgczony.
3 Jesli silnik nie wylgczy sie, wylgczy¢ maszyne i zleci¢ naprawe part-
nerowi serwisowemu.

Przed ponownym uzyciem nalezy odblokowac wytgcznik awaryjny po-
przez jego obrécenie.

9.3.6 Kontrola panelu sterowania

1. Przeprowadzi¢ kontrole wizualng panelu sterowania, gdy maszyna
jest wytgczona.

2. Zwrdci¢ uwage na luzne potgczenia, zanieczyszczenia, Slady tuku
elektrycznego i uszkodzenia elementow elektrycznych.

9.3.7 Skontrolowa¢ liny masztu i krazki kierunkowe.

1. Sprawdzi¢ liny na maszcie, aby upewni¢ sie, ze ich konce sg dobrze
zamocowane.

2. Sprawdzi¢, czy liny nie sg postrzepione lub nie majg innych uszko-
dzen. W razie uszkodzenia wymienic.

3.  Sprawdzi¢ krazki prowadzgce pod katem nietypowego zuzycia lub
uszkodzen, w przypadku nadmiernego zuzycia lub uszkodzenia wy-
mienic.

9.3.8 Kontrola prowadnic masztu
1.  Sprawdzi¢ prowadnice masztu pod katem dziatania.
2. Powierzchnie Slizgowe czysci¢.

3.  Brakujgce lub uszkodzone czesci wymieniac, zanim maszt zostanie
podniesiony.
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9.3.9 Kontrola przewodoéw

1. Przeprowadzi¢ kontrole pod kgtem luznych klamer do uktadania
przewodow.

Klamry muszg by¢ bezpiecznie i prawidtowo zamontowane.

Sprawdzi¢ okablowanie pod kgtem zuzycia, starcia i $cieru z wibra-
Cji.

9.3.10 Kontrola nég podporowych
1. Sprawdzi¢ nogi podporowe maszyny.

2. Wszystkie brakujgce lub uszkodzone czesci wymieniac, zanim
maszt zostanie podniesiony.

9.3.11 Kontrola poziomu ptynu chtodzacego

Maszyne wytgczy¢ i pozostawi¢ do ostygniecia.
Otworzy¢ maske silnika.

W zbiorniku ptynu chtodzgcego 1 po prawej stronie sprawdzi¢ po-
ziom ptynu chtodzgcego.

4.  Poziom ptynu chtodzgcego musi znajdowac sie miedzy znacznikami
FULL 2i LOW 3, w razie potrzeby uzupetni¢ ptyn chtodzacy.

9.3.12 Czyszczenie chtodnicy

1. Sprawdzi¢ zewnetrzng czes¢ chtodnicy pod katem niedroznosci, za-
nieczyszczenia i osadow. W przypadku ich wystgpienia, przeptukaé
woda lub sprezonym powietrzem zawierajgcym niepalny rozpusz-
czalnik w kierunku przeciwnym do normalnego przeptywu powietrza
pomiedzy lamelami.

2. Jesli chiodnica jest niedrozna od wewnatrz, nalezy usungc¢ niedroz-
nos¢ poprzez ptukanie wsteczne z uzyciem dostepnego w sprzeda-
zy produktu i zastosowaniem procedury zalecanej przez dostawce.
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9.3.13 Kontrola systemu wylgczania silnika

WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo uszkodzen silnika!
Niesprawny system wytgczania silnika moze doprowadzi¢ do uszkodzen
silnika.

»  Nie eksploatowac¢ maszyny z niesprawnym wytgcznikiem bezpie-
czenstwa.

»  Nie omija¢ wytgcznika bezpieczenstwa.

System wytgczania silnika zawiera dwa wytgczniki:
* Wylgcznik wysokotemperaturowy ptynu chtodzgcego silnika.

— Wylacznik wysokotemperaturowy ptynu chtodzgcego silnika akty-
wuje sie przy temperaturze ok. 104°C (220°F).

* Wytacznik cidnienia oleju silnika.

— Whylgcznik cisnienia oleju silnika zapobiega pracy silnika przy ni-
skim cisnieniu oleju.

® ®

System wytgczania silnika kontrolowaé raz w miesigcu.

2.  System wytgczania silnika kontrolowac wtedy, gdy istniejg watpliwo-
$ci co do jego funkcjonowania.

3. Raz w miesigcu odfgczy¢ kabel od wytgcznika cisnieniowego oleju
silnikowego 1, aby sprawdzi¢ dziatanie.

4. Raz w roku zdemontowa¢ wylgcznik temperaturowy ptynu chtodza-
cego 2 i podgrza¢ w kapieli olejowej do temperatury 104°C, aby
sprawdzi¢ dziatanie.
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9.3.14 Wymiana wktadu filtra powietrza

WSKAZOWKA

Uszkodzenie silnika wskutek eksploataciji silnika bez filtra po-
wietrza!

Eksploatacja silnika bez filtra powietrza grozi szybkim zuzyciem silnika.
»  Silnika nie wolno uruchamiaé bez filtra powietrza i pokrywy filtra.

. Regularnie sprawdzac filtr powietrza 1 i wymienia¢ wkitad filtra po-
wietrza patrz Harmonogram konserwacji na stronie 66.

Demontaz
1. Wyczysci¢ na zewnatrz obudowe filtra 2 i 5.

2. Poluzowa¢ zamkniecia 4 na pokrywie filtra powietrza 5 i zdjg¢ po-
krywe.

w

Usung¢ wkiad filtra 3.

Czyszczenie i kontrola

1. Wktad filtra 3 przedmuchac od strony wewnetrznej sprezonym po-
wietrzem.

N

Nie czysci¢ szczotka, poniewaz spowodowatoby to przenikniecie
zanieczyszczen do widkien.

3.  Przytrzymac¢ wkiad filtra 3 przy zrédle swiatta i sprawdzi¢ pod kgtem
uszkodzen, wymieni¢ uszkodzony wktad filtra.

4.  Sprawdzi¢ uszczelke przy wktadzie filtra 3, wymieni¢ w razie uszko-
dzenia.

5.  Wyczysci¢ wewnagtrz obudowe filtra 2 i 5.

Montaz

1. Wiozy¢ wkiad filtra 3 w obudowe filtra. Zwrdéci¢ uwage na prawidto-
we zatozenie uszczelki.

2. Natozy¢ pokrywe filtra powietrza 5 i zamkng¢ zamkniecia 4.

9.3.15 Kontrola systemu wentylacyjnego

. Regularnie sprawdzac¢ wloty i wyloty powietrza pod katem zanie-
czyszczenia, ciat obcych, w razie potrzeby wyczyscic.
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9.3.16 Kontrola napedu wentylatora
1. Regularnie sprawdzac¢ dokrecenie Srub mocujgcych 2 wentylatora 1
@ @ w piascie wentylatora.

2. Przed wkreceniem lub dokreceniem srub mocujgcych 2 natozy¢ na
gwint paste zabezpieczajgcg do gwintéw.

3.  Dokreci¢ sruby mocujace prawidtowym momentem (patrz tabela
momentéw dokrecenia).

4. Regularnie sprawdzac¢ pasek klinowy 4 pod kgtem prawidtowego
naciggu i zuzycia.

9.3.17 Skontrolowaé poziom paliwa.

1. Sprawdzi¢ poziom paliwa na wskazniku paliwa 1.

= Wskaznik paliwa 1 znajduje sie obok kré¢ca wlewu paliwa 2.

= Wskaznik paliwa 1 jest aktywny, jesli przetgcznik aktywacyjny
znajduje sie w pozyciji l.

2. Po wytaczeniu maszyny napetnié paliwo, aby zminimalizowac¢ two-
rzenie sie kondensatu w zbiorniku paliwa.
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9.3.18 Spuszczenie kondensatu i osadéw ze zbiornika paliwa

Przed spuszczeniem zbiornik powinien by¢ w duzej mierze pusty.

Ustawi¢ naczynie pod spustem kondensatu 1.

Wykreci¢ sruby mocujace 3 i zdjg¢ ostone 4.

Ao b=

Otworzy¢ spust paliwa 1 i spuscic¢ ze zbiornika paliwa kondensat i
osady.

Ponownie zamkng¢ spust paliwa 1.
Przykreci¢ uszczelke 2 i ostone 4 Srubami mocujgcymi 3.

Spuszczone paliwo, kondensat i osady zutylizowa¢ w sposoéb przy-
jazny dla srodowiska.

9.3.19 Kontrola filtra paliwowego/odwadniacza

. Regularnie sprawdzac¢ wktad filtra w odwadniaczu filtra powietrza 1,
w razie potrzeby wymieni¢ patrz Harmonogram konserwacji na stro-
nie 66.
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9.3.20 Kontrola wezy

Regularnie sprawdzac wszystkie komponenty systemu chtodzenia
silnika.

Regularnie sprawdza¢ przewody wlotowe do filtra powietrza.

Regularnie sprawdzac¢ wszystkie elastyczne weze do przewoddéw
powietrza, oleju i paliwa.

Sprawdzi¢ wszystkie przewody rurowe pod kgtem pekniec, wycie-
kow i uszkodzenia. W razie potrzeby wymienic.

Regularnie sprawdza¢ weze hydrauliczne pod katem zuzycia i wy-
ciekow.

Regularnie sprawdzac wszystkie ztgcza hydrauliczne pod katem za-
mocowania i wyciekow.

9.3.21 Kontrola poziomu oleju silnikowego

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ bagnetem 3 poziom oleju silniko-
wego.

Poziom napetnienia musi znajdowac sie w obrebie obszaru zazna-
czonego na bagnecie.

Jesli poziom napetnienia znajduje sie ponizej zaznaczonego obsza-
ru, uzupetnic olej silnikowy.

Napetnianie oleju silnikowego

1.
2.

Otworzy¢ pokrywe zbiornika oleju 1.

Napetnic olej silnikowy zgodnie z odpowiednig specyfikacjg patrz
Dane techniczne na stronie 85.

Skontrolowaé poziom oleju silnikowego.
Zamknac¢ pokrywe zbiornika oleju 1.

Regularnie wymienia¢ olej silnikowy patrz Harmonogram konserwa-
cji na stronie 66.
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9.3.22 Kontrola poziomu oleju hydraulicznego

W celu kontroli poziomu napetnienia nalezy catkowicie opusci¢
maszt.

Zbiornik oleju hydraulicznego 1 musi by¢ napetniony w % olejem hy-
draulicznym.

Uzupetnianie oleju hydraulicznego
1.

W celu uzupetnienia oleju hydraulicznego nalezy catkowicie opusci¢
maszt.

Wyczysci¢ obszar wokdt pokrywy zamykajgcej 2.
Odkreci¢ pokrywe zamykajaca na zbiorniku oleju hydraulicznego 1.

Uzupetni¢ olej hydrauliczny, aby zbiornik oleju hydraulicznego byt
napetniony w %, patrz Dane techniczne na stronie 85.

Ponownie przykreci¢ pokrywe zamykajgcg na zbiornik oleju hydrau-
licznego i dokreci¢ reka.
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Usterki podczas pracy

10.1 Usuwanie usterek
A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia z powodu samodzielnego
usuwania usterek!
» W przypadku wystgpienia usterek w maszynie, ktére nie zostaty
opisane w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z
partnerem serwisowym.
»  Nie usuwac usterek samodzielnie.
A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia, niebezpieczenstwo amputa-
cji z powodu opadajgcego masztu!
Podczas pracy przy podniesionym maszcie moze on przypadkowo opu-
Sci¢ sie i spowodowaé powazne obrazenia.
»  Jesli to mozliwe, nalezy opusci¢ maszt przed rozpoczeciem pracy.
»  Jedli opuszczenie masztu nie jest mozliwe, przed opuszczeniem
nalezy mechanicznie zabezpieczy¢ wysuniety maszt na poprzecz-
ce.
Usterka Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Nie mozna uruchomi¢ maszyny.

Zawor paliwa jest zamkniety.

Otworzy¢ zawor paliwa.

Wytgcznik awaryjny jest nacisniety.

Odblokowac¢ wytgcznik awaryjny.

Zbiornik paliwa jest pusty.

Zatankowad.

Zatkany przewod paliwowy.

Wyczyscic¢ przewdd paliwowy.*

Zatkany filtr paliwa.

Wymieni¢ filtr paliwa.*

Zatkany filtr powietrza.

Wyczyscic filtr powietrza.

Niskie natadowanie akumulatora.

Sprawdzi¢ naprezenie paska klino-
wego, akumulator i przytgcza kabli.*

Zte potgczenie z masa.

Sprawdzi¢ kabel masowy, w razie
potrzeby wyczyscié.

Luzne potfgczenie.

Znalez¢ luzne potgczenie i zamoco-
wac.

Awaria przekaznika.

Wymieni¢ przekaznik.*

Silnik uruchamia sie, ale wytgcza po
przesunieciu przetacznika z powro-
tem do pozycji I.

Bfad elektryczny.

Sprawdzi¢ obwody elektryczne.*

Niskie cisnienie oleju silnikowego.

Skontrolowaé poziom oleju i filtr ole-
ju.

Awaria przekaznika.

Sprawdzi¢ przekaznik, w razie po-
trzeby wymienic.*

Niesprawny przetgcznik aktywacyjny

Sprawdzi¢ przetgcznik aktywacyjny,
w razie potrzeby wymienic.*
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Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Silnik uruchamia sie, ale nie pracuje
lub wytgcza sie przedwczesnie.

Bfad elektryczny.

Sprawdzi¢ obwody elektryczne.*

Niskie cisnienie oleju silnikowego.

Skontrolowaé poziom oleju i filtr ole-
ju.

System wytgczenia bezpieczenstwa
w trakcie pracy.

Sprawdzi¢ wytgczenia bezpieczen-
stwa.*

Brak paliwa.

Sprawdzi¢ poziom paliwa i kompo-
nenty uktadu paliwowego, w razie
potrzeby wymienic filtr paliwowy.*

Uszkodzony przetgcznik.

Sprawdzi¢ przetgcznik, w razie po-
trzeby wymienic.*

Woda w uktadzie paliwowym.

Sprawdzi¢ odwadniacz, w razie po-
trzeby wyczyscic.

Awaria przekaznika.

Sprawdzi¢ przekaznik, w razie po-
trzeby wymienic.*

Przegrzany silnik.

Zredukowane powietrze chfodzace z
dmuchawy.

Sprawdzi¢ dmuchawe i pasy nape-
dowe. Sprawdzi¢, czy w masce silni-
ka nie znajduje sie przeszkoda.*

Za wysoka predkosc¢ obrotowa silni-
ka.

Nieprawidtowe ustawienie dzwigni
przepustnicy.

Sprawdzi¢ ustawienie predkosci ob-
rotowej silnika.*

Zbyt niska predkos¢ obrotowa silni-
ka.

Nieprawidtowe ustawienie dzwigni
przepustnicy.

Sprawdzi¢ ustawienie dtawika.*

Zatkany filtr paliwowy.

Skontrolowac filtr paliwowy, w razie
potrzeby wymienic.*

Zatkany filtr powietrza.

Sprawdzi¢ wkiad filtra, w razie po-
trzeby wymieni¢.*

Nadmierne wibracje.

Zbyt niska predkos¢ obrotowa silni-
ka.

Patrz ,Zbyt niska predkos¢ obroto-

wa silnika”.
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Masztu nie da sie podniesc.

Pompa nie dziata:

» Akumulator nie jest podigczony/
natadowany.

Podtgczyc/natadowaé akumulator.

» Silnik nie dziata.

Uruchomié¢ silnik.

+ Wylgcznik awaryjny jest naci-
Sniety.

Odblokowac¢ wytgcznik awaryjny.

» Hamulec postojowy nie jest za-
ciggniety.

Zaciggng¢ hamulec postojowy.

Pompa dziata, ale maszt nie podno-
si sie:

» Zbyt niski poziom oleju hydrau-
licznego.

Dolac¢ olej hydrauliczny.

» Waz hydrauliczny jest uszkodzo-
ny lub nieszczelny.

Sprawdzi¢ waz hydrauliczny, w ra-
zie potrzeby wymienic.*

+ Sitownik hydrauliczny jest
uszkodzony lub nieszczelny.

Skontrolowa¢ sitownik hydrauliczny,
w razie potrzeby wymienic.*

* Pompa jest uszkodzona.

Wymieni¢ pompe.*

» Potgczenie elektryczne z zawo-
rem hydraulicznym jest uszko-
dzone.

Sprawdzi¢ potgczenie elektryczne i
w razie potrzeby wymienic.*

Masztu nie da sie catkowicie pod-
niesc:

* jeden z kotkbw mocujgcych kota
pasowego jest uszkodzony lub
brakuje go.

Wymieni¢ kotek mocujacy kota pa-
sowego.*

» Ciegto jest uszkodzone.

Wymieni¢ ciegto.*

» Zbyt niski poziom oleju hydrau-
licznego.

Dola¢ olej hydrauliczny.

Maszt opuszcza sie sam.

Waz hydrauliczny jest uszkodzony
lub nieszczelny.

Sprawdzi¢ waz hydrauliczny, w ra-
zie potrzeby wymienic.*

Predkos$¢ wiatru byta za wysoka.

Nie ma srodka zaradczego.

Masztu nie da sie obnizyc.

Przetgcznik aktywacyjny nie jest w
pozycji I.

UstawiC przetgcznik aktywacyjny w
pozycji l.

Maszt jest zakleszczony lub uszko-
dzony w podniesionej pozycji.

Poinformowac partnera serwisowe-
go.

Maszt jest podnoszony, podczas
gdy maszyna nie jest ustabilizowana
W poziomie.

Ustabilizowa¢ maszyne w poziomie.

Zawor hydrauliczny przy agregacie
hydraulicznym jest uszkodzony.

Otworzy¢ reczne sterowanie zaworu
hydraulicznego, az maszt zostanie
opuszczony.

Wymieni¢ zawér hydrauliczny.*

Potgczenie elektryczne z zaworem
hydraulicznym jest uszkodzone.

Otworzy¢ reczne sterowanie zaworu
hydraulicznego, az maszt zostanie
opuszczony.

Sprawdzi¢ potgczenie elektryczne i
w razie potrzeby wymienic.*
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Usterka Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Maszt opuszcza sie za szybko. Waz hydrauliczny jest uszkodzony |Sprawdzi¢ waz hydrauliczny, w ra-
lub nieszczelny. zZie potrzeby wymienic.*
Ciegto jest uszkodzone. Wymieni¢ ciegto.”
Uszkodzone koto pasowe. Wymieni¢ koto pasowe.*

* Wykonanie tych prac zleci¢ partnerowi serwisowemu.

10.2 Uruchamianie maszyny ze wspomaganiem rozruchu

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu z powodu nieprawidto-
wego wspomagania rozruchu.

Nieprawidtowe wspomaganie rozruchu moze doprowadzi¢ do pozaru lub

wybuchu. Osoby moga przez to dozna¢ ciezkich obrazen lub stracic¢ zy-

cie.

»  Luki, iskry, ptomienie i zapalone wyroby tytoniowe nalezy trzymac z
dala od akumulatora.

»  Nie nalezy uruchamia¢ zamarznietego akumulatora.

» Nie powodowacé zwarcia biegunéw akumulatora.

»  Nie dotykac ramy lub bieguna ujemnego i jednoczesnie nie praco-
wac na biegunie dodatnim.

» Podczas poditgczania przewodéw wspomagania rozruchu nosic
okulary i rekawice ochronne.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen na skutek porazenia pradem

elektrycznym!

Poparzenia lub porazenie pradem elektrycznym mogg prowadzi¢ do

ciezkich obrazen lub $mierci.

»  Zaciski biegunowe kabli wspomagajgcych rozruch nie mogg sie do-
tykac.

»  Zwrdci¢ uwage na identyczne napiecie znamionowe akumulatora
rozruchowego i akumulatora dawcy.

»  Stosowac przewdd rozruchowy z izolowanymi zaciskami bieguno-
wymi i o przekroju minimum 25 mm?2,

Informacja

Biegun dodatni akumulatora jest oznaczony plusem (+).
Biegun ujemny akumulatora jest oznaczony minusem (-).

Zbyt stabo natadowany akumulator rozruchowy moze nie wystarczy¢ do
wystarczajgcego zasilenia rozrusznika i silnik moze sie nie uruchomic.
Rozruch zewnetrzny silnika jest mozliwy.

[pl] | Wersja: 3 | 09/2024 | 5100072807 | LTN5Y | LTN5 | Instrukcja obstugi 81

10



Usterki podczas pracy WACKER
N . NEUSON
10.2 Uruchamianie maszyny ze wspomaganiem rozruchu ol it fakes!

®©

™0

@/
©)

+|&

3100

®<

@/

Podtaczanie kabli rozruchowych

1.

Zdjgc¢ ostone akumulatora rozruchowego A oraz naktadki biegunéw
akumulatora dawcy B.

Zacisk biegunowy 1 czerwonego kabla podtgczy¢ do bieguna dodat-
niego (+) akumulatora dawcy.

Drugi zacisk biegunowy 2 czerwonego kabla podtgczy¢ do bieguna
dodatniego (+) akumulatora rozruchowego.

Zacisk biegunowy 3 czarnego kabla podtgczy¢ do bieguna ujemne-
go (-) akumulatora dawcy.

Drugi zacisk biegunowy 4 czarnego kabla podtgczy¢ do bieguna
ujemnego (-) akumulatora rozruchowego.

Przeprowadzanie rozruchu

1.
2.

Podjg¢ probe uruchomienia silnika i maszyny.

Jezeli silnik nie zaskoczy po maks. 15 sekundach, nalezy przerwac
procedure rozruchu i skontaktowac sie z partnerem serwisowym.

Pozwoli¢ silnikowi pracowa¢ przez kilka minut.

Odtaczanie kabli rozruchowych

1.

Zacisk biegunowy 4 czarnego kabla odtgczy¢ od bieguna ujemne-
go (-) akumulatora dawcy.

Drugi zacisk biegunowy 3 czarnego kabla odtgczy¢ od bieguna
ujemnego (-) akumulatora dawcy.

Zacisk biegunowy 2 czerwonego kabla podtgczy¢ do bieguna dodat-
niego (+) akumulatora rozruchowego.

Drugi zacisk biegunowy 1 czerwonego kabla odtgczy¢ od bieguna
dodatniego (+) akumulatora dawcy.

Zatozy¢ ostone akumulatora rozruchowego A oraz naktadki biegu-
néw akumulatora dawcy B.
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11 Wycofanie z eksploataciji

111 Tymczasowe wycofanie z eksploataciji

Informacja

Pozostate informacje i szczegétowe opisy, patrz Konserwacja
na stronie 63.

Warunki dotyczace przechowywania
* Przechowywaé w miejscu suchym i wolnym od pytu.
* Nie przechowywac¢ na zewnatrz.
» Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.
* Przechowywac w zamknietym, niedostepnym dla dzieci miejscu.

Jezeli maszyna nie jest uzytkowana dtuzej niz 1 miesigc, nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

Cata maszyna » Dokfadnie wyczyscic.
* W razie potrzeby usung¢ wszystkie braki.

» Skontrolowa¢ pod katem szczelnosci, w razie potrzeby usung¢
wszystkie braki.

Zbiornik paliwa Zbiornik z tworzywa sztucznego:
« Zatankowac.

Silnik » Skontrolowaé poziom oleju silnikowego, w razie potrzeby uzupetnic
olej silnikowy.

» Skontrolowac i oczysci¢ filtr powietrza.

» Wyczysci¢ wkiad filtra oddzielacza wody przy filtrze paliwa.

» Skontrolowaé prawidtowg proporcje mieszanki ptynu chtodzgcego.

Jezeli maszyna nie jest uzytkowana dtuzej niz 6 miesiecy, nalezy skon-
taktowac sie z partnerem serwisowym.

11.2  Catkowite wycofanie z eksploataciji

Jezeli maszyna nie jest juz uzytkowana i zostata ostatecznie wycofana z
eksploataciji, nalezy usungc¢ wszystkie materiaty eksploatacyjne.

Prawidtowe roztozenie na czeéci i utylizacje maszyny nalezy zleci¢ do-
puszczonemu przez panstwo przedsigbiorstwu zajmujgcemu sie recyklin-
giem.

Prawidtowa utylizacja niniejszej maszyny pozwala unikng¢é negatywnych
oddziatywan na cztowieka i Srodowisko, stuzy planowemu postepowaniu
ze szkodliwymi substancjami oraz umozliwia ponowne wykorzystanie
cennych surowcéw.
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11.2.1 Utylizacja akumulatoréw / akumulatoréw rozruchowych

Maszyna zawiera jedng lub wiecej baterii, wzgl. akumulatoréow (dalej
okreslanych wspdlnym mianem ,bateria”). Prawidtowa utylizacja baterii
pozwala unikngé negatywnych oddziatywan na cztowieka i Srodowisko,
stuzy planowemu postepowaniu ze szkodliwymi substancjami oraz umoz-
liwia ponowne wykorzystanie cennych surowcow.

Dla klientéw w krajach UE

Niniejsza bateria podlega europejskiemu rozporzgdzeniu w sprawie bate-
rii i zuzytych baterii oraz stosownym przepisom krajowym. Rozporzgdze-
nie w sprawie baterii stwarza przy tym ramy dla obowigzujgcego w cate;j
UE postepowania z bateriami.

Bateria zostata oznaczona symbolem przekreslonego pojemnika na
Smieci. Ponadto podane jest oznaczenie zastosowanych substancji szko-
dliwych, przy czym ,Pb” oznacza otéw, a ,Cd” kadm.

Baterie i akumulatory zawierajgce lit mozna rozpozna¢ po oznaczeniu ,Li"
lub ,Li-lon” dla litu.

Baterii nie wolno utylizowaé razem ze zwyktymi odpadami pochodzgcymi
z gospodarstwa domowego. Uzytkownicy koncowi muszg utylizowa¢ aku-
mulator wytgcznie za posrednictwem producenta oraz sprzedawcy lub
specjalnie w tym celu utworzonych punktéw zbiérki odpadéw (ustawowy
obowigzek zwrotu). Sprzedawca i producent sg zobowigzani do przyjecia
tych baterii i zgodnego z przepisami przetworzenia lub usuniecia jako od-
pad specjalny (ustawowy obowigzek przyjecia zwrotu).

Ogolne Warunki Handlowe (OWH) zawierajg wiecej ustalen i muszg byc¢
przestrzegane.

Dla klientéw w innych krajach

Producent zaleca, aby nie utylizowaé¢ akumulatoréw razem ze zwyktymi
odpadami domowymi, lecz przekazac je do utylizacji poprzez system od-
dzielnej zbiorki odpadéw w sposéb przyjazny dla srodowiska. Osobng
utylizacje baterii mogg réwniez nakazywac ustawy krajowe lub przepisy
regionalne. W zwigzku z tym nalezy zapewni¢ utylizacje baterii zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

84

Instrukcja obstugi | LTN5Y | LTN5 | 5100072807 | 09/2024 | Wersja: 3 | [pl]



WACKER .
NEUSON Dane techniczne

ol it takes! Informacje ogéline 12.1

12 Dane techniczne

12.1 Informacje ogdine

Informacja

Ze wzgledoéw technicznych w Danych Technicznych mozliwe jest przed-
stawianie pustych kolumn i niewtasciwe obrazowanie indekséw gérnych
i dolnych oraz liter, np.:

»  Poziom mocy akustycznej LWA zamiast Ly,
Poziom cisnienia akustycznego LpA zamiast Ly,
taczna warto$¢ drgan ahv zamiast a,,
Dwutlenek wegla CO2 zamiast CO,

Jednostka m/s2 zamiast m/s?

vVvyvyy

12.2 Informacje o hatasie

Podane informacje o hatasie i wibracjach zostaty uzyskane zgodnie z na-
stepujacymi dyrektywami w typowych stanach pracy maszyny oraz spe-
cjalnych warunkach testowych, a takze z zastosowaniem norm zharmoni-
zowanych:

* Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
» Dyrektywa hatasowa 2000/14/WE

W praktycznych zastosowaniach wartosci moga by¢ inne w zaleznosci od
dominujgcych warunkow pracy.

Poziom cis$nienia akustycznego na stanowisku operatora
* L, uzyskano wg EN ISO 11201 ISO 8528-10.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
e Lya uzyskano wg EN ISO 3744 i 1ISO 8528-10.

12.3 LTNS

Typ LTNSY SA LTN5Yp
Numer materiatlowy maszyny 5100069548 5100069549
Nr mat. silnika 5100007082 5100007082
Prad wyjsciowy [A] 15,2 15,2
Napiecie wyjsciowe [V] 230 230
Czestotliwosé wyjsciowa [Hz] 50 50
Fazy 1 1
Wyjsciowa moc znamionowa [S] [kVA] 1,9 1,9
Trwata moc agregatu 1~ (COP)] [kW] 3,5 3,5
Dtugos¢ [mm] 2930 2620
Szerokos$¢ [mm] 1600 1220
Wysokos¢ [mm] 2545 2700
Wysokos$¢ punktu swietinego maks. [m] 8,20 8,20
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Typ LTN5Y SA LTN5Yp
Numer materiatlowy maszyny 5100069548 5100069549
Maks. wysokos¢ masztu [m] 8,0 7,8
Obrot masztu [°] 350 350

System podnoszenia masztu

Wersja elektro-hydrauliczna

Wersja elektro-hydrauliczna

Stabilno$¢ na wietrze [km/h]

110

110

Masa robocza (z przyczepa) [kg] 850 695
Masa robocza [kg] 590 -
Producent generatora Linz Electric Linz Electric
Specyfikacja generatora ALUMEN SB ALUMEN SB

Typ generatora

Jednofazowy, bezszczotko-
wy generator synchroniczny

Jednofazowy, bezszczotko-
wy generator synchroniczny

Klasa izolacji H H
Napiecie wyjsciowe [V] 230 230
Czestotliwos¢ wyjsciowa [Hz] 50 50
Moc znamionowa [kVA] 3,5 3,5
Rodzaj sieci IT IT/TN
Bezpiecznik gtéwny [V] 6 6
Zrédto $wiatta [W] LED 4x400 LED 4x400
Moc lampy [W] 1600 1600
Strumien Swietlny [Im] 224000 224000
Pokrycie powierzchni przy 5 Ix [m2] 30200 30200
Pokrycie powierzchni przy 20 Ix [m2] 7700 7700
Pokrycie powierzchni przy 50 Ix [m2] 2700 2700

Typ gniazdka BS 546 (Typ M) 230V 15A | CEE7/3 (Typ F) 230V 16A
1~ 1~
Zuzycie paliwa (tylko swiatto) [I/h] 0,9 0,9
Czas pracy (tylko $wiatto) [h] 124 124
Klasa ochrony 2 2
Stopien ochrony IP44 P44
Poziom cisnienia akustycznego LpA [dB(A)] 78 78
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 89 89
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 90 90
[dB(A)]
Specyfikacja oleju hydraulicznego HVLP 46 HVLP 46
Cisnienie robocze [bar] 110 110
Typ LTN5Y LTN5Ypa
Numer materiatlowy maszyny 5100069550 5100069551
Nr mat. silnika 5100007082 5100007082
Prad wyjsciowy [A] 15,2 15,2
Napiecie wyjsciowe [V] 230 230
Czestotliwos¢ wyjsciowa [Hz] 50 50
Fazy 1 1
Wyjsciowa moc znamionowa [S] [kKVA] 1,9 1,9
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Typ LTN5Y LTN5Ypa
Numer materiatlowy maszyny 5100069550 5100069551
Trwata moc agregatu 1~ (COP)] [kW] 3,5 3,5
Dtugos¢ [mm] 2620 2680
Szerokos$é [mm] 1220 1220
Wysokos¢ [mm] 2700 2700
Wysokos$¢ punktu swietinego maks. [m] 8,20 8,20
Maks. wysokos¢ masztu [m] 7,8 7,8
Obrot masztu [°] 350 350

System podnoszenia masztu

Wersja elektro-hydrauliczna

Wersja elektro-hydrauliczna

Stabilno$¢ na wietrze [km/h]

110

110

Masa robocza (z przyczepa) [kg] 695 730
Masa robocza [kg] - -
Producent generatora Linz Electric Linz Electric
Specyfikacja generatora ALUMEN SB ALUMEN SB

Typ generatora

Jednofazowy, bezszczotko-
wy generator synchroniczny

Jednofazowy, bezszczotko-
wy generator synchroniczny

Klasa izolacji H H
Napiecie wyjsciowe [V] 230 230
Czestotliwos¢ wyjsciowa [Hz] 50 50
Moc znamionowa [kVA] 3,5 3,5
Rodzaj sieci IT IT/TN
Bezpiecznik gtéwny [V] 6 6
Zrédto $wiatta [W] LED 4x400 LED 4x400
Moc lampy [W] 1600 1600
Strumien Swietlny [Im] 224000 224000
Pokrycie powierzchni przy 5 Ix [m2] 30200 30200
Pokrycie powierzchni przy 20 Ix [m2] 7700 7700
Pokrycie powierzchni przy 50 Ix [m2] 2700 2700

Typ gniazdka CEE7/3 (Typ F) 230V 16A | CEE7/3 (Typ F) 230V 16A
1~ 1~
Zuzycie paliwa (tylko swiatto) [I/h] 0,9 0,9
Czas pracy (tylko $wiatto) [h] 124 124
Klasa ochrony 2 2
Stopien ochrony P44 P44
Poziom cisnienia akustycznego LpA [dB(A)] 78 78
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 89 89
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 90 90
[dB(A)]
Specyfikacja oleju hydraulicznego HVLP 46 HVLP 46
Cisnienie robocze [bar] 110 110
Typ LTN5Y CH LTNSY UK
Numer materialowy maszyny 5100069552 5100069553
Nr mat. silnika 5100007082 5100007082
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Typ LTN5Y CH LTN5Y UK
Numer materiatlowy maszyny 5100069552 5100069553
Prad wyjsciowy [A] 15,2 15,2
Napiecie wyjsciowe [V] 230 230
Czestotliwos¢ wyjsciowa [Hz] 50 50
Fazy 1 1
Wyjsciowa moc znamionowa [S] [kVA] 1,9 1,9
Trwata moc agregatu 1~ (COP)] [kW] 3,5 3,5
Dtugos$¢ [mm] 2680 2620
Szerokos$é [mm] 1220 1220
Wysokos¢ [mm] 2700 2700
Wysokos$¢ punktu swietinego maks. [m] 8,20 8,20
Maks. wysokos¢ masztu [m] 7,8 7,8
Obrot masztu [°] 350 350
System podnoszenia masztu Wersja elektro-hydrauliczna|Wersja elektro-hydrauliczna
Stabilnos¢ na wietrze [km/h] 110 110
Masa robocza (z przyczepa) [kg] 730 695
Masa robocza [kg] - -
Producent generatora Linz Electric Linz Electric
Specyfikacja generatora ALUMEN SB ALUMEN SB

Typ generatora

Jednofazowy, bezszczotko-
wy generator synchroniczny

Jednofazowy, bezszczotko-
wy generator synchroniczny

Klasa izolacji H H
Napiecie wyjsciowe [V] 230 230
Czestotliwos¢ wyjsciowa [Hz] 50 50
Moc znamionowa [kVA] 3,5 3,5
Rodzaj sieci IT/TN IT/TN
Bezpiecznik gtéwny [V] 6 6
Zrédito $wiatta [W] LED 4x400 LED 4x400
Moc lampy [W] 1600 1600
Strumien Swietlny [Im] 224000 224000
Pokrycie powierzchni przy 5 Ix [m2] 30200 30200
Pokrycie powierzchni przy 20 Ix [m2] 7700 7700
Pokrycie powierzchni przy 50 Ix [m2] 2700 2700
Typ gniazdka Typ J (SN441011) CEE 16A L+N+PE 6h 230V
50Hz
Zuzycie paliwa (tylko swiatto) [I/h] 0,9 0,9
Czas pracy (tylko $wiatto) [h] 124 124
Klasa ochrony 2 2
Stopien ochrony IP55 P44
Poziom cisnienia akustycznego LpA [dB(A)] 78 78
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 89 89
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 90 90
[dB(A)]
Specyfikacja oleju hydraulicznego HVLP 46 HVLP 46
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Typ LTN5Y CH LTN5Y UK
Numer materiatlowy maszyny 5100069552 5100069553
Cisnienie robocze [bar] 110 110
Typ LTN5Ypk LTN5Yp HD
Numer materialowy maszyny 5100077880 5100079429
Nr mat. silnika 5100007082 5100007082
Prad wyjsciowy [A] 15,2 n/a
Napiecie wyjsciowe [V] 230 n/a
Czestotliwos¢ wyjsciowa [Hz] 50 n/a
Fazy 1 n/a
Wyjsciowa moc znamionowa [S] [kVA] 1,9 n/a
Trwata moc agregatu 1~ (COP)] [kW] 3,5 n/a
Dtugos¢ [mm] 1400 2620
Szerokos$é [mm] 1220 1220
Wysokos¢ [mm] 2470 2700
Wysokos$¢ punktu swietinego maks. [m] 8,20 8,20
Maks. wysokos¢ masztu [m] 7,8 7,8
Obrot masztu [°] 350 350
System podnoszenia masztu Wersja elektro-hydrauliczna|Wersja elektro-hydrauliczna
Stabilnos¢ na wietrze [km/h] 110 110
Masa robocza (z przyczepa) [kg] - 695
Masa robocza [kg] 612 -
Producent generatora Linz Electric Linz Electric
Specyfikacja generatora ALUMEN SB ALUMEN SB

Typ generatora

Jednofazowy, bezszczotko-
wy generator synchroniczny

Jednofazowy, bezszczotko-
wy generator synchroniczny

Klasa izolacji H H
Napiecie wyjsciowe [V] 230 230
Czestotliwos¢ wyjsciowa [Hz] 50 50
Moc znamionowa [kVA] 3,5 3,5
Rodzaj sieci IT/TN IT/TN
Bezpiecznik gtéwny [V] 6 6
Zrédito $wiatta [W] LED 4x400 LED 4x400
Moc lampy [W] 1600 1600
Strumien swietlny [Im] 224000 224000
Pokrycie powierzchni przy 5 Ix [m2] 30200 30200
Pokrycie powierzchni przy 20 Ix [m2] 7700 7700
Pokrycie powierzchni przy 50 Ix [m2] 2700 2700

Typ gniazdka CEE7/3 (Typ F) 230V 16A | CEE7/3 (Typ F) 230V 16A
1~ 1~

Zuzycie paliwa (tylko Swiatto) [I/h] 0,9 0,9

Czas pracy (tylko $wiatto) [h] 124 124

Klasa ochrony 2 2

Stopien ochrony P44 P44
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Typ LTN5Ypk LTN5Yp HD
Numer materiatlowy maszyny 5100077880 5100079429
Poziom cisnienia akustycznego LpA [dB(A)] 78 78
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 89 89
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 90 90
[dB(A)]

Specyfikacja oleju hydraulicznego HVLP 46 HVLP 46
Cisnienie robocze [bar] 110 110
12.4  Silnik spalinowy

Producent silnika Yanmar

Nr mat. silnika 5100007082

Typ silnika 2TNV70

Metoda spalania czterosuwowy

Chtodzenie Woda

Cylinder 2

Pojemnos¢ skokowa [cm3] 570

Rodzaj paliwa Olej napedowy

Pojemnos$¢ zbiornika [I] 105

Napetnienie olejem, maks. [l] 2,2

Specyfikacja oleju API-CD, SAE 10W-30

Moc maks. [kW] 6,1

Predkosc¢ obrotowa [1/min] 2000

Norma SAE J1995

Poziom emisji spalin EU Stage V

Emisja CO2* [g/kWh] 1172

Akumulator rozruchowy [V] 12

* Ustalona wartos¢ emisji CO2 w przypadku certyfikacji silnikéw bez uwzgledniania aplikacji na maszynie.

12.5 Tabela przeliczeniowa

Ponizsze tabele przeliczeniowe umozliwiajg przeliczanie wartosci me-
trycznych z instrukcji, zwtaszcza z danych technicznych, na brytyjski sys-

tem miar.

Tabela przeliczeniowa

Jednostki objetosci

1cm? 0.061 in®

1 m?3 35.31 ft®

1 ml 0.034 US fl.oz.
11 0.26 gal.

1 I/min 0.26 gal./min
Jednostki dtugosci

1 mm 0.039in

1m 3.28 ft
Ciezary
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Tabela przeliczeniowa

1 kg 2.2 Ibs.

19 0.035 oz.

Cisnienie

1 bar 14.5 psi

1 kg /cm? 14.22 Ibs/in?

Sita/moc

1 kN 224.81 Ibf

1 kW 1.34 hp

1 KM 0.986 hp

Moment obrotowy

1 Nm 10.74 ft.Ibs

Predkos¢

1 km/h 10.62 mph

Przyspieszenie

1 m/s? 13.28 ft./s?
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